Iz arhiva.

Povest,

Spisal Fr. Gestrin.

<THozdravljeni mi starega gradi otemneli zidovi!
Cez lepo vrsto dolgih let vas gleda zopet okd, in srce
J/{ mi utriplie o tem pogledu. — Viharji ¢asa so hrumeli nad
G——=4 vami, viharji ¢asa so besneli tudi nad mojo glavo. — A
zdaj vas gledam znova, in v dusi se mi budé spomini.

Pozdravljeni mi temni zidovi, pozdravljeni spomini!

Pridel je pdbid lep in mlad.
Niradna pesem.

Ako se %e z lepoto ni mogel ponadati grad Kot, ponasal se je
tem loze s svojo starostjo. |

Globoko med dvema hriboma se je stiskalo veliko sivo po-
slopje. V ozadji in po obeh stranéh je je objemalo temno bordvje
bolj in bolj stiskajotih se hribov, le v ospredji, obrnjenem na juino
stran, razéirjala se je dolinica, po kateri se je med starodavnimi lipami
vila precéj Siroka cesta do njega.

Vitric s cesto je tekel leno méten potok Studena in gonil malo
pred svojim izstopom iz te sotéske lésno Zago in grajski mdlin.

Od todi se je videl precéj visok stolp, katerega so nekdanji po-
sestniki Kota pritisnili morda sami ne veddé ¢emu, na zahodno plat
eradd. Nizka okenca stolpova so bila gosté omreiena, kakor bi ho-
tela v gledalci vzbujati zavest, da se za njimi skrivajo straine jele,
v katerih so svoje dni stokali in ginili ubogi tla¢anje. A temu ni bilo
takd, kajti le nedoline Zitne shrambe so bile naméiéene za temi takoé
skrbno prepreZenimi 6kni,
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Ali tudi vse ostalo poslopje je bilo tiko, da je v &loveku vzbu-
jalo prej strah nego vesclje.

Pred vhodom v grad se je razprostirala majhna terasa, katero
je pasala krudeta se kamenita ograja. Na nji je stalo nekaj plitéevih
nd lidajnika ormenélih vaz.

Nad vhodom, katerega so strafile teike hrastove duri z velikan-
skima, slikovito zavitima kljukama, visel je kamenit grb Bog védi ka-
terih gospodarjev grajskih také sumnjivo, da bi tujec gledajo¢ nénj jedva
se drznil prestopiti prag.

Okna grajska so bila primerno velika, a globoko potisnjena, da
se je videla debelost temnega semtertja z mahom obraslega zidovja.

Pod teraso se je razprostiral park. Pisane gredice, z belim peskom
posute steze, novoddbne klopice pod kodatimi lipami so bile v nekako
¢udnem nasprotji s starim poslopjem in s temno, tozno okolico njegovo.

Istotako se tudi ni¢ kaj ni ujemal lepd obdelani vrt, ki se je
za cradom, ali bolje za grajskimi gospodarskimi poslopji razprostiral
prav do tja, kjer se je stikalo podnoZje obeh hribov.

Menim, da cenjeni &itatelj (in ako bode kdaj ljubeznive Cdita-
teljice 1épo oké &talo te vrstice, tudi ona) nekoliko poznd zdaj grad
Kot ; tekom povesti seznanil se bode lahko Z njim bolje.

Hiteti nam je, da se spoznamo s stanovniki tega bivalisca.

Ze malo izhojena in izvoZena pot, ki je vodila do gradi, pricala
je, da ali stanuje v grddu malo bitij, ali pa da so vsi prebivalci tozni
samotdarji, ki se bojé svetd in njegovih zapeljivostij.

V istini je prebivalo malo pred zatetkom nage povesti v Kotu
razven §vepavega hlapca in stare dékle le troje dus. Bili so to oskrbnik
Ivan Sirec, njegova soproga in ﬁjiju héi Anica.

Gospodar namred, ki je podedoval ta grad, najbliZnji dedic ne-
kemu daljnemu sorodniku, prebil je le jedenkrat in %e takrat samd
ttirinajst dnij s svojo soprogo tukaj, potem se je odpeljal zopet na
Dunaj, kjer mu je bilo pri ministerstvu vazno mesto. Grad pa je iz
rotil popolnoma oskrbniku, ki se je koncem vsakega leta peljal v sto-
lico, da polo%i gospodu svojemu ne ba$ velike ratune.

Ivan Sirec je bil mo? kakih %estdesetih let. Povrien opazovalec
bi mu jih gotovo ne bil prisojal toli. kajti Zivljenje na deZeli in lov
(bil je Sirec vse svoje Zive dni strasten lovec) utrdila sta ga takd, da
se niso poznavali na njem prezitih dolgih let sledovi. Le precej siva
brada, ki je obkréZala njega podolgovato resno obligje in precejinja
plésa na glavi sta razodevali, da je mol ’e Zivel nad pol stoletja.
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Dobrih deset let mlajsa soproga Siréeva je bila majhna, okrogla
zenska, in ako bi ju bralec sluajno videl stati skupaj, verjel bi skoro
nemékemu modrijanu, ki je uéil polarizacijo ljubezni. On visok in prej
suh nego debel, ona majhna in prectj &iroka, on resen, ona vesela.
Smedno je bilo gledati, ko je dasih hoted¢ mu postredi tekala okrog
njega, kakor teka marna mravlja okoli velike bilke ne vedot, kje bi
se je prijela, da bi jo zvlekla v mravljisce.

Tretji prebivalec v Kotu je bila sedemnajstletna héi oskrbnikova,
Anica. Resni, s ¢rnimi kodri obrobljeni obrazi njen ne bi na prvi po-
gled napravil na nikogar posebnega vtiska. Ali ako je tlovek tej nizki,
drobni stvarci blize pogledal v nje velike, sanjave o¢i, bilo mu je
zdajci, kakor bi mu vsa kri plala k srcu, in pritrditi si je moral, da
je Anica res neobiéno lepa.

Tako je bilo prebivalstvo Kota pred zatetkom nade povesti. Ta-
krat pa, ko se pritenjajo dogodki povesti nase, pomnoiilo se je Se
za jedno osebo. Bil je to oskrbnikov sin Pavel

Dovréil je bas pravnitke studije in se pripeljal pred tednom dnij
z Dunaja domoév, da se v Kotu pripravi za drugi driavni izpif,

Bil je visok, plavolas inladeni¢ veselega obraza in veselega srna,
pravo nasprotje sestre svoje..Nekako nerad se je locil od Zivega Du-
naja in njegovih veselih druZeb ter priSel, kakor se je izrazal, samo-
tarit in za svoje dijatke pregrehe se pokorit v Kot.

Vender samotaril tudi tu ni.

Vsak dan skoro je drdrala starodavna, ogromna kodija izpred
gradi po lipovem drevoredu in zavila pred mddlinom proti vzhodu,
kjer je dobre pol ure od gradu stal trg Lesnice. Tamkaj je preiivel
v veseli drufbi marsikateri vecer in marsikateri nedeljski popdludan.

Tudi danes se je menda namenil v trg, kajti ba% je sla Anica
s terase, kjer je sedela z oetom in bratom, naro¢at svépavemu Simnu,
naj zapreze.

»V tem, da se vrneva, pripravite sobols naroc¢al je Pavel svo-
jemu ocetu.

sMenda je %e vse pripravljeno; mati in dekle vsaj sta se sukali
dopéludne gbri,e odvrnil je oce.

» Tem bolje! — A treba bode iti. Vlak pride ob stirih in Lovro
bi se mi lahko izgubil, ako bi me ne nadel na kolodvoru,« dejal je
mladeni¢ ter vstal izza okrogle, kamenite, po sredi razpoene mize.

Tacas je Ze tudi priropotala stara kodija izza dgla in obstala
pred teraso.
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»Dolgo se mi ne muditals narocal je Sirec sinu, stopajocemu
vV VOZ

»Do vecerje bodeva domd.«

Voz je odrdral skozi park in kmalu izginil za njegovim gostim
grmicjem.

Kresnikovo solnce se je Ze pomikalo za zahodni gri¢ in s posled-
njimi Zarki obsevalo mirno dolinico. Po gostem drevoredu je légal pri-
jeten sédmrak.

Pavel Sirec se je nasionil v kodciji in Zalostna ¢éustva so mu ob-
jemala du$o. Nikdar v prejsnjih letih mu ni bil pot v Lesnice takd tezak,
kakor zdaj. —

Nad kodijo so jumele lipe.

Pred mdlinom je stal stari Ureh in poniino snel z glave pol-
hovko, katero je nosil o najhuj8i vrodini in v najvetjem mrazu.

Pavel ga skoro opazil ni.

Ureh pa je gled;il za njim, dokler se ni skril voz za ovinkom,
majal z glavo in mrmral:

sKako to rase, kaké to rase! Kakor kondplja! Véeraj je bilo e,
ko se je otro¢¢ vozilo tu-le na Zagi, in danes je gospod! Kaké to
rasel«

Ko je voz zavil, zastrl je drugi gri¢ popolnoma solnéne Zarke.
Le na oddaljenih gorah, ki so obrobljale prostrano ravnino, videl se
je %e solnéni sév.

Pisana ravin in slikovito gorovje v ozadji je vplivalo na IPavla,
da se je vzdramil iz sanj, v katere ga je kolikor toliko tudi zatopila
toina jednakomernost po poti od gradi do malina.

Pogledal je na uro. |
s PoZéni, gimen, da ne zamudivale

Res je bila Ze ura &tiri, ko sta se peljala mimo prvih hig les-
nitkega trga.

Lesnice so bile trg, kakor so obitni trgi po Slovenskem. Raz-
likovale so se le s tem, da je bil ondu sédeZ politiskemu oblastvu in
okrajnemu sodid¢u, da je vozila skozi Zeleznica, in da so vzdriavali
Lesnitanje poleg d&italnice tudi — kazino.

Jedva je obstala kocija pred kolodvorom, skoéil je Ze Pavel iz
nje in hitel na kolodvorski prag, kjer je stal s smehljajo¢im se obrazom
in razprostrtima rokama doktor Lovro Kodran.

sMenil sem Ze, da nisi dobil mojega lista, ker te nisem izstopivsi
nasel tu« dejal je po prvem pozdravu doktor,
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»(, dobil! Evols pokazal je Pavel Simnu na dva kovéega, sto-
jeta poleg prisleca.

sDobil sem pismo Ze véeraj in menil, da sem se $e za ¢asa od-
pravil z démi. A kaj hoe}, s tiko Noejevo ladjo — pokazal je ko-
&Gjo — mora se zamuditi, ko bi ¢lovek ne hotel. In nale ceste tudi
niso dunajski sRinge.

Doktor se je nasméhnil

Simen je nalozil tatas kovéega kotiji na visoki kozel, in Pavel
mu je ukazal, naj vozi domdv.

sMidva, doktore, oglasiva pa se prej malo pri Zupdnovih, potem
greva pés do déma. Dale¢ ni bag, in ti si se menda tudi Ze dosti
navozil z Dunaja do sém.«

»Radi mene dobro, ali pomisli —« in pri tem je pogledal Kodran
zapra%eno svojo obleko.

»No, no, Zenil se menda ne bode$ tu.« tolazil ga je smehljaje
se Pavel, »Sicer pa bodi brez skrbi! Ljudje te bodo res zijali, saj ves,
kaké je na kmetih, premerili te bodo vsega od nog do glave, a
da si imel zapraseno obleko in ne popolnoma svetle obutvi, na vero,
ne bode opazil nihée! — Zupdnovih héerd tudi navadno ni ob tem ¢tasu
v gostilniski sobi. In ko bi tudi bile, kaj tega nama maril«

Doktor je bil menda potolazen, kati prijel se je prijatelja svo-
jega pod pdzduho in korakala sta v trg.

Oprosti se mi, ker ze také dolgo mutim bralcev radovednost!
— V tem, ko doktor pripoveduje svojemu prijatelju dunajske novice
zadnjega tedna, nudi se nama prilika, da se pobliZe seznaniva % njim.

Lovto Kodran je bil lep in — kar je glavno — neoenjen. In-
teligentni obraz tridesetletnega mo#d je obrobljala gosta, temnorjava
brada. Nad zlito okovanimi nadéniki se je bokalo visoko celo, na ka-
tero so se izpod nekoliko na téme potisnjenega klobuka kroZili temno-
rjavi, malo dolgi lasje. Hoja njegova in v obe vse gibanje njegovo
je bilo odloéno in vender toli gracijozno, da bi mu najstroZja dama
ne mogla nidesar o¢itati. Najmenj pa bi kdo po vsi njegovi zunanjosti
mogel soditi, da je bil doktor Lovro Kodran trdih kmetskih rodi-
teljev sin.

In vender je bilo takd.

Rojstvena ko¢a mu je stala v jednem najdivnej$ih krajev divne
nase domovine slovenske. Bistra Sava je zrla prva njegovo otrosko

lice, in z vednim snegom oventano gordvje je culo mladostne njegove
vzklike.
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A brezskrbno mladostno Zivljenje ni trajala dolgo.

Zeodilo se mu je, kakor %e mnogokomu nas. Ko je dopasel
krave in dobil svinjko na vaskem padniku, moral se je posloviti od
déma ter oditi v mesto — v 3Solo.

Tu so mu pojili mladega duhd tuji ucitelji v tujem jeziku s tujim
znanstvorm.

Roditelja njegova sta bila imovita in dala bi vse svoje imetje,
da bi le kdaj videla jedinca svojega pred oltarjem.

Godilo se torej Kodrdnu v mestu ni slabo.

Ko pa je dokonéal srednjedolske svoje nauke in o tisti priliki
se izjavil, da ,ne¢e dobros, da ne more biti »gospode, usehnili so viri
otetove podpore. Mati namre¢ je bolehala e tedaj, ko je sin bival
domd, in za njegovih srednjedolskih studij tudi umrla.

Brez slovesa je odsel v cesarsko stdlico in se ondu posvetil
modroslovnim naukom. '

Kaké Zivi in Zivotiri uboZen slovenski velikoSolec dale¢ od déma
na tuji zemlji, kaké se bori za svoj obstanek, kako snuje najlepse na-
¢érte in jih zopet podira, kaké upa in obupava, bilo je Ze tolikokrat
opisovano in opisano, da se mi ne zdi potrebno vsega ponavljati.

Cemu tudi taki spomini? Veéina izmed nas jih pozna iz samo-
svoje izkudnje, kdor jih ne — vesel bodi!

Dovréiviemu vseudilitke nauke se je ponudila prilika, da gré za
odgojitelja k neki plemeniteski obitelji na ogrsko-avstrijski meji. Z ve-
seljem se je odpravil tja, nadejajo¢ se, da se mu je s tem odprla Ziv-
lienja lep%a stran in koncalo obupno dozdanje borjenje za obstanek.

A bridko se je varal.

Prebivii jedva polovico leta na novem svojem mestu zelel si je
zopet strdni. Da bi se uklanjal puhli napetosti oholih plemicev in
poleg tega moral slednji dan po stokrat in stokrat — res da skrito
za lepozvenédimi frazami — slidati, da je le placan ¢lovek kmetskega
rodi — hlapec, to mu je razjarjalo ponosno dufo.

A bilo je, kakor da ga je nebd pozabilo, Dve leti skoro je pre-
natal tetko bréme odgojevanja, in vender mu ni blestela od nikjer
najmanj$a nddeja, da se skoro redi neznosnega izésa in dobods zavetja
drugjé.

Kar mu pride nenidoma pismo — od déma.

Sosed domadi mu pise v ofetovem imeni, naj kar najhitreje pride
domév, ker mu oce lezi bolan na smrt.

Kakor bridko ga je zadela ta vest, ipak se mu je porodila v
srci vesela slutnja, da se s tem nagiba usoda njegova na milejso stran.
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S prvim vlakom je odhitel v domaco vasico k umirajotemu ro-
ditelju. -

In slutnja ga ni varala |

Oce se je sprijaznil s sinom, zapisal mu vse obilo imetje in za-
- tisnil o¢i,

Precejinja dédstina in pouevanje pri visokem, dobroduinem do-
stojanstveniku v stélici avstrijski sta mu omogodéila, da se je docent
zgodovine habilitiral na dunajskem vseudiliséi,

Zahajajo¢ v slovansko druibo se je seznanil ondu s pravnikom
Pavlom Sircem, katero znanje se je polagoma izpremenilo v iskreno
prijateljstvo,

In danes je pridel na vabilo svojega prijatelja tem rajii v Kot,
ker si je hotel v sveiem zraku okrepiti od trudapolnega dela nekoliko
oslabelo zdravje. Poleg tega pa ga je sdsebno vabil tudi po trditvi
Pavlovi ogromni arhiv grajski, katerega je hotel pregledati, se li ne
bi naslo ondu kaj za domaco zgodovino vaZnih listin.

Polagoma korakajo¢ sta prisla prijatelja do jednonadstropne hise
lesniskega Zupana.

II.
FE,
Stragnd so ust ohlipnih
Resnicam in lefam.
Levstik,
 Kdor koli¢kaj poznd naSe malomestno in triko razmerje, dobro
vé, kakd je v takih krajih navezana inteligenca sima ndse. Jednaka
je veliki druzini istih mislij in istih namer. Kamor zahaja jeden é&lovek,
tja hodijo vsi, dobro vedo, da le ondu najdejo sebi pristojne in zatd
najprijetnejfe druzbe.
Takd je bilo tudi v Lesnicah, Zbiralis¢e pa je bila Zupdnova kréma.
Al tudi to je imelo, kakor vsaka stvar na svetu, svoj vzrok.
Starejsi mozje so si ogrevali radi hladno kri o dovtipih in veé-
krat celd razjarjenih pogovorih mlajéih svojih tovaridev, zaté so za-
hajali redno vsak veler k Zupdnu.
Vedeli so namre¢, da ondu najdejo mlade svoje tovaride gotovo,
Ali ti niso hodili tja morda radi starejsih svojih prijateljev, tudi
ne radi izvrstnega cvitka, temveé radi — Zupdnovih héera.
Zupan Anton Obldk ni bil ni gospod, ni kmet, temved pristno
trsko dete. Dovrsil je bil pdlutretjo realko, potem je pomagal odetu
doma v krémi in tobakdrni
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Po smrti ofetovi je prevzemal razna dela pri Zeleznicah, ki so
se bat tedaj jele graditi, in s tem je obogatel. Pogostni opravki med
gospddo in pregleden razum nadomestala sta nedostajajote mu Sole,
také, da je imel nekaj dnega, kar imenujemo v vsakdanjem Zivljenji
olika. Vender mu je e tasih uslo preko djnic, in to je Cutil najbolje
sam. Zaté je hotel éno, kar sta zamudila roditelja na njem, popraviti
na svojih otrocih. Temu je mnogo pripomogla njemu soproga, héi
nizjega uradnika.

Imel je za nade povesti tri htere in jednega sina. Nekaj otrok
mu je bilo pomrlo poprej. '

Starejsa héi Pavlina se je omolila pred dvema letoma s pd-
starnim davénim nadzornikom Matijo Koprivcem, katerega utegnemo
Se sreCati tekom svoje powvesti

Ostali dve héeri Olga in Gabrijela sta bili ¢ domd, sin Anton
pa se je &6lal v Ljubljani :

Ko sta stopila Lovro in Pavel v drugo, »gospodskoc sobo, se-
deli sta obe héeri v kotu za okroglo mizo s Sivdnjem v rokah. |

Poleg njiju pa se je pol proti njima, pol proti vhodu =zibal na
stolu mlad mo% z malo, plavo bradico in skrbno na Celo poéesanimi
lasm{ iste barve,

Imé mu je bilo Stipko Zgaga, a kaj je bil prav za prav, odgo-
voriti nam je tezko.

Ako le povrino opazujemo druibinsko svoje Zivljenje, srecujemo
se z ljudmi, ki tavajo kakor po temi brez smotra po svetu, ki pobi-
jajo dan za dnevom, ne delajo nitesar, poleg tega pa hoté¢ najvel ve-
deti in v druZbi najvec veljati. '

Takév je bil Stipko Zgaga.

Ze mlad je izgubil roditelja svoja, ali na sreto mu je 3e Zivela
stara teta, vdova, ki ga je dala 36lati ter ga potem, uvidevdi, da Zgaga
in $ola nista ba prijatelja, vzela k sebi, da bi ji pokojnega moZa na-
domeséal v lesniski lekarni,

Zgaga je rad prevzel ta podsel, ki je bil po njegovih mislih uprav
ustvarjen zdnj, kajti od tridesetih dnij v meseci jih je imel vseh tri-
deset prostih, le kako deZévno popdludne je sédel za pisno mizo, in
pregledal meseéne radune. A $e tega ni storil mnogokrat, kajti teta
njegova je bila zeld stara, in znano je, da so’ ljudje &im starejsi, tem
prizanesljivejsi, osobito, ako so si Ze prej nakopitili dovolj dnega, kar
imenujemo v vsakdanjem Zivljenji denar. —
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Ko je Pavel, ki je bil tu videti nekako doma¢, predstavil svo.
jega prijatelja, in sta oba sedla k sosédni mizi, nastal je v sobi 6ni
neprijetni molk, ki je navaden v takih slucajih.

Tudi toc¢djka, ki je prinesla gostoma piva, ni prerudila nepri-
jetnega molka,

»To je torej tvoje zatolii¢e?« wvprasal je konéno doktor Pavla.

»Da, tule je stalni moj sédez« odgovoril je Pavel vesel, da je
zatel njegov prijatel] pogovor.

Dasi je bil, kakor smo omenili, nekako domaé pri Zupdnovih,
vender mu danes ni hotela beseda iz ust. Cutil je to in jezilo ga je.

Zdaj pa, ko je pretrgal Kodran moléanje, bil je zopet prej$nji,
zgovorni Pavel.

slzbral sem si to mesto, ker od todi lahko pregledam vso sobo.
Sésebno dobro se vidi tija-le v kot, kjer veckrat sedita, kakor danes,
ljubeznivi Vili,« nadaljeval je smehljaje se.

Lovro se je ozrl k sosédni mizi

Mlajsa héi Zupdnova, Jelica, zardela se je in povesila Se niZe nad
sivdnje drobno glavico. Starejéa, Olga pa se je naglo ozrla na Pavla.

»Vi se vedno salite, gospod Sirec, toda utepalo se Vam bode
to %e gotovo,c in gizdavo zmajavéi z glavo je nadaljevala delo svoje.

»Mari ni res?« — Kaj ne, Stefan, da je pri 2updnovih prijetno,
kakor v malih nebesih?« obrnil se je Pavel k lekdrniku.

Zgaga je zablisnil jezno z ocmi.

Nikdar ni bil zadovoljen, ako mu je kdo rekel »Stefan«, osobito
pa ne, ¢e se je to zgodilo v Zenski druibi. Ime se mu je zdelo pre-

kmetsko.
Pavel je to dobro vedel, in zatd ga je tudi draiil

»Ako bi ne bilo prijetno, ne bi bil jaz tu e skoro ves popdln-
dan,« odgovoril je smehljaje se Zgaga. A na lici se mu je videlo, da
je smeh le slabo prikrival tajno jezo.

sZaté bi ne bil vedno tu, moral si rééi,« drazil je Pavel

»Vedno ali ne vednoe, odvrnil je Zgaga. »Ali naj samotarim
domad F«

sO%éni sel — Lep si, mlad si, teta ti bode tudi toliko ostavila
da bodes Zeno in ako Bog dd Se kij, posteno prefivil e« $alil se je na-
dalje Pavel.

Zgaga ni razumel 3ale.

»Res je, kakor pravi,« odgovoril je zdaj popolnoma potolazen,
in si z desnico pogladil skrbno poéesane las¢, »Tudi Zena ne bi imela
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pri meni sldbo, ker sem dobrega srca: na rokah bi jo nosil in z rj-
zicami ji postiljal.« |

Zgaga se je ljubeznivo obrnil k Sivdlkama.

Jelica se ni, kakor videti, mnogo brigala za pogovor. Olga pa
se je nasmihala potihoma.

A ko so se srefale nje o¢i z ljubezni polnim pogledom Stip-
kovim, ni mogla kaj, da se ne bi glasno zasmijala.

To je Zgago nékako osupnilo. Ugriznil se je v ustno in nekoliko
prebledel.

»Vi, gospod doktor, pritli ste z Dunaja ‘e vprasal je Kodridna
da bi navrl govor na drugo stvar.

»Prisel, ravnokar,« odgovoril je Lovro. »Prisel sem se nekoliko
odpotit k ljubeznivemu svojemu prijatelju. Zajedno pa kanim popol-
niti svoje znanstvo, kar se ti¢e domace nase zgodovine, iz listin, ki se
bajé nahajajo v grajskem arhivu.« (Dalje prihodujic)

Pisma iz Zagreba.

Pise JoZef Staré.

XXL

=Sdilo je o Dihovem proti koncu absolutistitne dobe, ko nas
; je prijatelj povabil, da bi 8li Z njim k njegovemu dedu v
| R Volovsko. Prijazni poziv nam je dobro dofel; saj nam je
24 izpolnil davino Zeljo, da se seznanimo s treznim in postenim
istrskim ljudstvom in da vidimo prelepi kraj istrskega primorja, ki je
danes jel tekmovati celé s sloveco italijansko srivieroe. Milo morsko
podnebje ter kostanjevi in lovorjevi gozdici sosédne Opatije ¢tloveka
res spominjajo na Italijo; slovenskemu srcu pa posebno dobro dé¢, ko
vidi, da v tem lepem kraji prebivajo zdravi in krepki Hrvatje, ki
nikdar niti v dobri, niti v slabi sreti niso zatajili réda in doma svojega,
¢etudi ndrodne svoje zavesti niso obefali na véliki zvon. Molki se v
pomorski sluzbi po svetu za silo naudé tujim jezikom, ali pridedsi
domév govoré najrajii svoj miterin jezik hrvaski. Le med tistimi, ki
so se po vetjem imetji svojem povzdignili med »gospddos, imel je



Iz arhiva.

Pavest.
Spisal Fr. Gestrin.

(Dalje.)

AW Mlajsa sestra je molcala.

) /,' +Prav moje naravi ste, gospod doktor!le hitel je le-
fose—rd karnik. »>Tudi jaz vedno is¢em in is¢em, da spopolnim
znanstvo svoje. Osobito me zanima pedagogika.«

»In pa Fupédnov cvitek,« segel mu je Pavel zlobno v besedo.

»Kdo trdi to, kdo?« vpradal ju Zgaga razburjen.

»Cim ved tlovek vé, tem ved veljd,« opomnil je Kodran, da bi
preprec¢il kakov neprijeten nastop.

»Prav pravite, gospod doktor!le pritrjeval je navdufeno ucitel].
»Zaté se pa tudi ne bojim truda. Vedno in vedno se u¢im, — A vrhu
obilega dela sem prevzel, dasi nerad, e ¢italniskega tajnika mesto.e

Zgaga je grdo legal. Vsak druzabnik Citalnice lesniske bi mogel
povedati, kakd je Stipkﬂ na predveder in na dan obcega zbora ¢ital-
nice molédoval, da so se ga koncéno usmilili in ga res volili v Ccital-
niski odbor.

Imel pa je Stipko Zgaga jako vaZen vzrok, da je silil v odbor-
nike. Poleg drugih krepostij ga je di¢ila namreé tudi silna skopdst.
In preratunil je, da si prihrani na leto dvanajst goldinarjev, ako je v
odboru, ker so bili odborniki meseénine prosti. Vrhu tega mu ni bilo
treba plagevati vstopnine k veselicam, katere je pred pustom prirejala
gitalnica, kar je zopet neslo tri do &tiri goldinarje.

sLep6 je od Vas, da se také trudite za ndrodno nafo stvar. 56-
sebno prav je, da se bavite z vzgojo, in koristno bi bilo, da bi tudi

5*
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objavljali kake razprave o nji, ker gotovo dobro razumevate svojo
stvar,e hvalil ga je Kodran z ironitnim nasmehom.

»O razumevam pa, gospod doktor! Domaca vzgoja je dobra moja
stran. Ali tezkd je pisati o stvidri, v kateri ¢lovek nima izkusnje.e —
In zopet je ljubeznivo pogledal Olgo. — »0 vzgoji sem cital mnogo
se gimnazijalec. — Morebiti e ne veste, gospod doktor, da sem bil tudi
jaz gimnazijalec, da imam izvrstno maturo. Ko pa nisem hotel v bogo-
slovje, sprla sva se z ranjkim strijcem, da mi je odrekel vso podporo.
Ker nisem mogel na univerzo, udal sem se v svojo usodo ter postal
to, kar sem.«

Zgaga je zopet grdo legal. Znano nam je namre?, da se je na
gimnaziji sreéno preril do tretjega razreda, a da je bila gr&ina oni
tezki kamen, ki se mu je zavalil na pot, da je moral kreniti v stran.

Bila je #e osma ura, ko sta se lotila nasa prijatelja od Zupa-
novih, ostavivii e Zgago pri gospoditinah.

Solnce je bilo #e za vrhovi in poslednji Zarki njegovi so rdecili na
nebu plavajote sinjevkaste oblake. Prijeten hlad in vonjava vsniva-
jo¢ih cvetic sta se razprostirala po vzduhu.

S polja in travnikov so se vratali delavci in delavke; ¢édnik je
enal govéd s pade.

V stolpu Zupne cerkve je zvonilo s Avemarijos.

»Cuden ¢&lovek ta lekarnike, opomnil je Lovro, ko sta prisla iz
trga in korakala po cesti ob vznoZji hriba.

»Samoljuben in glupe, odgovoril je Pavel. sAli si ga opazoval,
kaké se je vedno gledal v zrcalo? Kamor pride, vé si poiskati taksnega
prostora, s katerega se najbolje vidi v zrcalo.«

»Smude se menda okoli starejde héere.«

»In $e kakd! A dobil je nc bode. Deklé je peticno, stari je ne
dd, komur si bodi. — Ali za njega tudi ni. — Sploh bodi vsakdo
vesel, kdor je ne dobodels koncal je Pavel.

»Ne umejem tes, menil je Kodran.

»Le poéakaj, umeval me bodes $ee¢ odvrnil je Pavel nekako ne-
jevoljno, kakor bi se hotel rediti neprijetnega pogovora.

Doktor pa se ni dal takoj preplasiti.

»Mlajéa héi je zel tiha. Niti besedice ni izpregovorila ves Cas,«
dejal je.

sNi¢ boljsa ni od starejiel Tihe vode —« omenil je Pavel malo-
marno in odééhnil mimogredé z grma drobno vgjico.
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Korakala sta dolgo moléé drug poleg drugega.

Kodran je opazil, da je Pavel slabe volje, in iskal je vzroka temu.
A najti ga ni mogel.

Pavel je bil res ¢meren. Tretje leto je Ze teklo, kar sta se lju-
bila z Jelico, ne da bi o tem kdo védel, razven njiju. Kar pa je prisel
domdv, zdela se mu je prej takd odkritosréna in udana déklica vsa
izpremenjena.

Govorila sta samd jedenkrat za hip brez pri¢, ali 3e takrat se
mu je zdelo, da je pri¢akovala z nestrpnostjo, kdaj pride kdo v sobo
in jo redl neprijetnega ji vasovilca.

In danes ni imela niti pogleda zdnj!

Med predstavljanjem je pogledala Kodrdna na lahno se priklo-
nivéi, potem pa je zopet povesila érnolaso glavico in ves ¢as velike
temne oéi upirala v Sivdnje.

Morete skrbi, kakerine pozna le iskrena mladeniska ljubezen,
stiskale so mu srce. Jezen je bil na Jelico, in vender jo je ljubil danes
morebiti bolj nego sploh kdaj.

Tudi on je iskal vzroka, kakor prijatelj njegov, a tudi on ga ni
mogel najti.

Stoprav, ko sta pri mdlinu zavila v drevoréd, izpregovoril je
Pavel:

»7Zdaj bodeva skoro domd. Podnevi se vidi od tu Ze grajski
stolp na odnile strini.e

Kodran je samé pogledal, kamor mu je pokazal tovarii, toda
rekel ni nicesar.

Pavlu je bile tudi takd prav. |

Kmalu sta pridla do gradi, kjer ju je na terasi pricakovala vsa
Siréeva obitelj.

Po predstavljanji in vpraganjth, o takih prilikah obicnih, odsli
so v grad, kjer je bila na mizi v pritlitcnem stanovanji oskrbnikovem
Ze pripravljena vedlerja.

Pogovor pri velerji se je sukal o Kodrinovem potovanji, o Du-
naji, o Lesnicah, o Kotu in raznih nam Ze znanih stvaréh.

Ker je Lovro pritrdil oskrbni¢inemu vpradanju, da je truden,
odvél ga je Pavel kmalu po Sirokih hodnikih in stopnicah v prvo nad-
stropje, kjer je bilo pripravljeno zanj stanovanje.

Kodran je kmalu trdno zaspal v novem svojem bivaliséi,
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‘ I1L.

Po bélem gridu hédiea,
Za béle roké se widita,

Miarodna pesem,

Sklenila je belé rokdé,
Toéila je solzd.

Nrodna pescm.

Drugo jutro se je vzbudil Kodran pozno.

Solnce mu je sijalo skozi okno in delalo dolgo, svetlo érto na
podu. Droben prah je mrgolel v zarkih njegovih.

Lovro se je zagledal v nasprotno steno, kjer sta v ¢rnih, umetno
izrézanih, a od &rvév razjedenih okvirih viseli dve podobi. Jedna je
kazala mladega ¢dstnika kodrastih érnih las v opravi cesarskih ulancev
izza napoleonskih vejsk. Na drugi pa je bila naslikana mlada dama
s starobégno pri¢esko, v beli, globoko izrezani obleki, prepasani visoko
pod nédrijem.

Lovro je gledal ti sliki, in v glavi se mu je predla najroman-
titnejsa povest, kakerina bi se mogla poroditi le v vrotih moZjanih
sanjarske Sestnajstletne déklice. :

2Kakéd sem bedastle mrmral je, vzbudivii se iz svojega premi-
tljevanja. Sramoval se je svojih najivnih mislij.

Cemu pat ’

Tudi najtreznejfemu ¢&loveku slika &asih Ziva domisljija cudne,
otrotje podobe. In menda so prav taki trenutki najlepSe zelenice v
puséavi puscobnega Zivljenja nalega.

Kodran se je oziral po sobi in zdelo se mu je, kakor bi bil cas,
ki z besno vihrovitostjo beZi nad nami v ve¢nost, pozabil v svoji hi-
trosti te sobe in ostavil v nji kés sedemnajstega stoletja.

Bila je to soba dosti prostorna, a dasi je imela dve visoki ékni,
legal je po nji vedno toZen sémrak. Kasetovani strop je bil od ko-
stanjevega lesd. Stene so pokrivale nad polovico namesto preprog
temne hrastove dedéice. Sredi sobe je stala velika miza, okrog katere
so se vrstili érni stoli z modro, ali obledelo barfunasto prevlako. Nad
temnimi durimi je bila naslikana Danaja leZé¢ na rde¢em prtu in vz-
prijemajo¢ Jupitra v podobi zlatega dezja.

Na hodniku so se zaculi trdi koraki.

»V sladkih sanjah spi% .. « vstopil je pevaje Pavel. »Pardon,
zmotil sem sel« nadaljeval je, ugledavii svojega prijatelja budnega.
sMenil sem, da te dobodem %e speega. Na noge, carissime! Tako
lepd jutro je, kakor ga $e ni videl Kot do danes. Solnce nam kaZe
takd ljubezniv obraz, kakor moid Zeljna devica v srpanu.«



Ko se je Kodran opravil, ostavila sta s prijateljem sobo.

Stoprav danes je mogel opazovati Lovro notranjost starega gradd.

Velikanski oboki so se prepenjali nad &irokim hodnikom, po ka-
terem so 4tlo odmevali koraki prijateljev nadih. Po ormenelih stenah
so visele slike, kaZote nekdanje gospodarje v Kotu. Tu je visel resen
gospod z nadtupano lasuljo, ondu zopet smehljajoca se gospd veselih
odij in lic, obletena v slikovito obleko preminjajoega »rokokas, tam
zopet vitezi&-mladié v $panjski obleki z velikim, belim ovratnikom.

Ob stopnicah, ki so driale v prostorno, z velikanskimi oboki
prepreeno velo, stala je kamenita ograja. Na nje ovinkih so stali
kameniti kipi orjatkih vojséakov z odbitimi udi.

V vesi na levo je bilo stanovanje oskrbnikovo. Vesel ¢ut je na-
udal &loveka, ko je iz stare veZe stopil v novodébno opravljene prostore.

To je éutil Kodran stoprav danes, kajti sinoli ni mnogo opa-
zoval gradu. '

Po zajutreku je predlagal Kodran, da si ogledata grad in arhiv.

Pavel bi bil %el sicer rajsi na plino, vender udal se je prijate-
ljevi volji.

Hodila sta dolgo po stopnicah, hodnikih in praznih sobah, kjer
so ju povsod sredevali temni pogledi %e temnejsih slik po stenah.

Napdsled sta prisla do nizkih hrastovih vrat v stolpu, kjer je
bil name&&en arhiv.

Klju¢ je zaro#ljal v kljuédnici, toda le s precejsnjim napbrom se
jima je posretilo, premekniti zarjaveli zapah. Duri so zaskripale, in
neprijeten duh starega popirja jima je zavel nasproti, ko sta stopila
v nizko, obokano, pred davnim ¢asom pobeljeno sobo, katero sta za
silo razsvetljevali dve gosto zamréZeni okni.

Ob stenah so stale visoke police, po katerih so bile do stropa
nalozene stare knjige in listine,

V kotu je lealo na kupu nekaj starih piidek in zarjavelih mecev.
Pri oknu je stala majhna érviva miza, poleg nje pa Sirok s Ernim
usnjem prevleten stol. Débel prah in gdste pdjlevine so pokrivale oba.

»Ti torej bo tvoj laboratorij¢, dejal je z nasmehom Pavel in
baenil z nogo ob zvéienj na tleh leze¢ih popirjev, da se je pretrgala
preperéla nit in so se razsule listine.

»Velik arhiv jee, opomnil je Kodran. »Nisem se nidejal tolikega.«

»7elim ti zaté, da bi tudi veliko nafel v njem, da bodes imel
konéi zadostilo za neprijetni prah, katerega bodes tu poZiral,« odgo-
voril je Pavel in pokasljujé stopil na hodnik.
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»Kakd smo vender obéutljivie, nasmehnil se mu je doktor,

»No, menim, da bi tudi ti rajsi obiral cvrte pis¢ince, nego jedel
ta prah,* zavrnil ga je Pavel. »Pa res! - To me spominja, da bi ne
bilo slabo, ako bi dobil &ovek kaj v sé« nadaljeval je. »In pdludne
bode tudi Ze skoro,« pristavil je pogledavii na uro.

Prijatelja sta odila k obedu.

Po kosilu je el Kodran v svojo sobo, da spise nekatera pisma,
Pavel pa je od%el na vrt za gradom, da »v senci ko%atih dreves za-
uZije svoj] poobedeke — nekaj suhoparnih paragrafov.

Okoli tretje ure je prisel doktor iz svoje sobe na teraso. Obstal
je pri kameniti mizi in se zagledal v dolinico, razprostirajofo se pred
njim. In vzklila mu je zavest, da so pradedje, ki so nekdaj =zidali to
poslopje, imeli mnogo, mnogo vel poezije, nego mi, prozajitni njih
potomei. '

Polagoma je stopal potem po stopnicah, da poisée Pavla.

Menil ga je najti v parku, zaté je krenil med gréde.

Precéj ¢asa je Ze hodil po umetno narejenih stezicah, ob&udujé
pridno oskrbovane gréde, ko ugleda stopivéi izza grma na kldpici v
senci stare lipe Anico s pletivom v roki in zaprto knjiZico v narééaji.

Pozdravil jo je.

Deklé se je nekoliko prestrasilo, ugledavéi ga hipoma pred sibo.

»Oprostite, gospodidina, ¢e sem Vas morebiti motil v prijetnem
premisljevanji! Pavla i¢em Ze delj ¢asa, pa ga ne morem najti«
dejal je.

sMenda je na wvrtu, vsaj obi¢no je, da hédi vsak dan po obedu
na klopico pod véliko jablan v dghy« odgovorila je Anica menéé, da
bode doktor odsel zdaj, ko mu je na drobno opisala, kje najde brata,

Da namre¢ govorimo istino, izre¢i moramo, da Anici Kodrdnova
navzocénost ni bila ljuba. Ogibala se je namre¢ modke druzbe, kar je
tudi umevno, ker je ni bila vajena in se ji nikjer privaditi ni mogla,

A tudi v obée je bila Anica najrajsa sama.

Dogaja se to &esto pri mladih ljudeh, kadar so v éni débi, ko
¢utijo v sebi neko kopernenje po netem, fesar sami ne vedd, neko
ttho Zeljo, kateri ne znajo niti vzroka niti smotra.

In v 6ni débi je bila Anica.

Ce pa je mislila, da bode doktor odiel, motila se je jako. Hi-
poma je pozabil, da je iskal Pavla.

»Kakor vidim, ¢itali ste,« rekel je in se oprl z desnico ob na-
slonjalo kldpi.
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»Da, nekoliko,« odgovorila je Anica. *Mnogo ne smem, ker me
jamejo takoj &Ceméti ofi.«

sPaziti morate, da si jih ne pokvarite,« svaril je Lovro, »Skoda
bi bilo res takd carobnih oesecle

Anica se je za hip zardela.

»Potem bi nosila nadénike. Saj pravijo, da je potlej ¢Elovek Se
interesantnejsi,« odgovorila je in se zlobno nasméhnila.

»Nisem mislil, gospodi¢ina, da umete tudi zbadati,« smehljal se
je Kodran in zardevii se popravil si zlato kovane nadénike.

»Cemu sem se neki zardel?«< mislil si je.

» Torej ste res wvsi modki jednakife $alila se je Anica, sNiti mi-
slila nisem Vas, da, ni opazila nisem, da nosite nadénike.«

»Prav dobro, prav dobro! 5aj pravim, izvrstno umete zbadatile
vzkliknil je Lovro. Jezilo ga je, da ga mlada deklica spravlja v za-
drego.

sLepd tole zatul se je zdaj za hrbtom Kodrdnovim glas oskrb-
nikov. »Le pocakaj, deklé, materi te zatozim, da se na samem pogo-
varjad z moskimi,« pretil je s faljivim naglasom,

»Gospod Sirec? — In také oborozZeni, kakor bi &li na Turka,s
nagovoril je Kodran pridleca z vidnim veseljem, ker ga je redil iz ne-
prijetnega poloaja,

sDDa, na Turka, a na domacega. — Gor v Sotéski (takd se je
imenoval kraj, kjer se je stikalo vznoZje obeh hribov) napravlja Stu-
dena jezerce,« razlagal je Sirec. sSamotno in mirno je ondu, in
divje race so tam domd., Zatd pa zahajajo tja tudi tatinski lovei in
Sel sem pogledat, ne ujamem li ¢esa, bodisi raca, bodisi tat. A dobil
nisem ni¢esar,« pristavil je navidezno Zalosten in snel putko dvocevko
Z rame.

»Jaz pa sem iskal Pavla in nadel tu-le gospodidino,« dejal je
Kodran.

»(), Pavla ne najdete todi! Le redkokdaj zaide v park,« pripo-
vedoval je oskrbnik. >Obi¢no je po kosilu na vrtu — Ali, pejdiva
ga iskat!le

Sirec je naloZil héerki svoji pusko in torbo, da ji odnese v grad,
in se napotil z doktorjem na wvrt.

Pod jablano sta na$la v travi iztegnjenega Pavla — spéega. Ob
vzglavji mu je lefal zvezek savstrijskega zakonikae.

»Hej, justitia spile vzkliknil je Kodran in prijel driga svojega
za roko,
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Pavel se je vzbudil in zatudeno pogledal okrog sebe. Ko se je
nekoliko vzdramil, vstal ‘je in %el z ofetom in prijateljem v grad.

Po juzini sta odila Lovro in Pavel péd v Lesnice. Prej pa je 3e
Pavel narotil, da ju k vederji ne bode, in da pridi ob deseti uri Simen
z vorom k Zupdnovim.

Prisedsi do Zupdnovih, stopil je Pavel sam v hi%o, doktor pa je
odsel na posto, da oddda pisma.

V sgospodskic sobi je sedela Jelica sima in 3ivala.

Ko je vstopil Pavel, zardéla se je do pod las. Odezdravila mu je
tiho, a pogledala ga ni.

Nekaj ¢asa sta moléala oba. Videlo se je, da je obema bilo to
slu¢ajno sre¢anje brez pri¢ nekamo tesno, neprijetno.

sMotki smo nékako, kakor bi se moiili,« dejal je konéno Pavel
in sédel na svoje mesto.

Hotel je izre¢i te besede prezirno, a namesto prezirnosti se je
¢ula iz njih bolje zamolkla zalost.

»Zenili morda, a mozili ne,« odgovorila je Jelica.

»Kdo?e« vprasal je Pavel s ¢utno plahim glasom.

»Kdo, nego gospod Pavel Sirec!ls

In deklé je sklonilo $e nie glavico, da bi ljubimec ne videl solz,
ki so ji zabliséale v lepih oceh.

Sirec jo je hotel ba$ vpratati, kje je ¢ula to novost, ko sta sto-
pila v sobo Kodran in — Zgaga.

Lekarnik je ujel doktorja na poti s poite in se mu pridruzil,
kakor ob&e znan nadleinez v »Ibam forte via sacra ...e Pristopiti je
moral Kodran gitalnici, in vsi izgdvori, da najbrz ostane le nekaj me-
secev v Kotu, opravili niso pri lekarniku niCesar.

Dasi je imel Pavel Lovreta rad, kakor nikogar na svetu, vender
bi ga bil v tem trenutku videl rajsi na robu sveta, nego pred sabo.

Udati pa se je moral svoji usodi in prisesti obema prislecema.
Razplel se je pogovor o raznih, za naSo povest malovainih stvarch.
Da pa je hotel Zgaga vedno vse najbolje vedeti, mislijo si cenjeni
bralci lahko po tem, kolikor ga poznajo.

Jelica je odsla skoro iz sobe. A tudi zdaj se ni ozrla na Pavla.

Polagoma so prihajali vsakdanji gdstje in zaseli prostore okrog
podolgovate mize, pri kateri so sedeli nadi trije znanci.

Pritel je tudi davéni nadzornik Matija Koprivec s svojo soprogo.

Pavlina, soproga Koprivéeva, bila je krasna gospd osemindvaj-
setih let. NeZni obraz je zalivala lahna rdecica. Globoke temne odi
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pod lepo obddenimi obrvmi so razodevale strastno Zensko, Le sarka-
stitno zaokrdZeni polni ustni sta vplivali nekako neprijetno na opa-
zovalca.

Sedela je poleg svojega soproga, a kakor se je videlo iz tihega,
vender Zivega razgovora z odvetnitkim koncipijentom doktorjem Orlom,
sededim ob nje desnici, ni se brigala mnogo zdnj.

Doktor Bozidar Orel, tridesetleten, plavolas moz z gladko obrito
brado, bil je koncipijent pri lesniskem advokatu Andreji Zrjavu. 'V
istini pa je bil on advokat, kajti gospod njegov radi velike starosti
in bolehnosti %Ze ni mogel opravljati posla svojega.

Zunanjost Orlova je bila taka, kakerinih vidimo na stotine vsak
dan. Vender je bil »dobra partija, in to je najve¢ veljalo pri les-
niskih moZd Zeljnih gospodi¢inah, katere je sésebno jezilo, da se mladi
doktor ne briga za nobeno niti za polovico toliko, negoli za gospé
Koprivéevo,

»Vi, gospod profesor,e obrnila se je konéno Pavlina k Lovrétu,
spojdete tudi z izletom dCitalnice nade P«

»Da, res, gospdda,« segel ji je Zgaga v besedo. »Skoro bi bil
pozabil ! Citalnica napravi podetkom bodotega meseca kakor vsako
leto izlet. In sicer pojdemo letos v Sotésko. Pevci se Ze uéé pesmij,
in Lisjak bode predstavljal komi¢en prizor. Midva z gospodom sod-
nikom bodeva pa kuhala gulja, kij ne, gospod sodnik‘«

sKaké pa, kaké pale smehljal se je sodnik majhen, debeluden
starec.

»Vi pojdete, gospod profesor, sevéda! A ne pricakujte mnogo!
Zabave vsaj jaz ne nahajam nikake na teh vsakoletnih izletih. Ude-
leZiti pa se jih moramo, sicer bi nam tule gospod Zgaga 3e odital,
da nismo nirodni,« dejala je Pavlina afektirano in s prozorno, dolgo
roko, na kateri ni bilo poréénega prstana, odstranila v o&i ji silece
lasce.

Zgaga je hotel odgovoriti, ali Kodran ga je prehitel.

sMeni je vsaka izpremena v Zivljenji prijetna, gospd milostiva,«
dejal je, »in zatd se udelezim izleta. Tudi me mika videti Sotésko, o
kateri sem Ze Cul.e _

»Oh, gotovo Vam je razkladala gospoda Pavla sestra, kakd ro-
mantitko je ondu. Temno jezero, stari bordvci, Zalobne vrbe, itd. itd.«
smehljala se je Pavlina. »Sevéda, oé&i mladega dekleta to vse drugace
vidijo, nego mil« pristavila je z glasom, iz katerega je bilo cuti: »Po-
olej me, saj tudi jaz nisem starale
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»Ne, gospil Gospoditina Anica mi ni ni¢esar omenila o Sotéski.
Pripovedoval mi je gospod oskrbnik, da je ondu mnogo divjih ric - «

»In zajcev in srnle vteknil se je v pogovor okrajni komisar,
petintridesetleten moz z zabuhlim obrazom in topimi ofmi. »Tamkaj
je ujel lani o BoZiéi Strnad dva zajca, ne da bi bil izprozil pusko.«

»Kaké pa je to bilo, kaké?« vpradali so vsi posmehujoé se skrivaj.

»Neverjetno, a vender res!e dejal je komisar, vesel, da se je tudi
on jedenkrat oglasil.

V tem je vstopila Zupanja z Olgo. Sedli sta med Koprivea in
njegovo soprogo.

Zupdnja, meroma petdesetletna gospa s &rnimi lasmi in afekti-
ranim vedenjem, zacela je pogovor s svojo héerjo Ano.

»Posludajte torejle zakri¢al je komisar, jezen, da mu je novi
prihod motil poslualce.

»Poslusajmo, poslusajmo! Pssstl« klical je smehljaje se okrajni
sodnik.

Pavlina je pomeziknila gizdave Orlu.

Vedela je, da ji je priroda podelila lepe odi, in rada je koketi-
rala z njimi,

»Lansko leto o Boi#idi, saj pomnite, ko je bil tisti véliki lov, na
katerega so prisli tudi lovci iz Ljubljane? Tore] lansko leto o Boii&i
je Sel tudi Strnad na tisti lov. Sli so v Sotésko. Vsakemu so odka-
zali reditelji svoje mesto, in Strnad je moral stati bag pri jezeru. Cakal
je in ¢akal, a od nikoder nidesar. Glad ga je Ze grudil, zaté séde poleg
orma in privlete iz torbe kos sira in péto kruha. Kar zactuje za
sabo glasno lajanje. Psi so podili dva zajca po brdu nizdolu. Strnad
je skotil po konci, zgrabil pusko — pa bilo je Ze prepozno. Ko je
namret premisljal, bi li pomeril na zajca ob svoji desnici, ali na dnega
ob levici, pridrévila sta oba Ze do jezerovega bregd. Ker pa nista
mogla naprej, obrnila sta se oba proti grmu in izginila v njem, Str-
nadu se je zdelo vender &udno, da nobenega ni iz grma. Pogleda torej
in kaj vidi? — Oba zajca sta bila mrtva, u—bi—ta! Pritekla sta z
glavama takdé moéno drug proti drugemu, da sta se ubila.«

»Hahaha !« smijal se je sodnik in Z njim vsi gostje. »Kdo Vam
je pa to natvézel, gospod komisar e

»Kaj natvézel 7« hudoval se je komisar. »Strnad sam mi je pri-
povedoval.e

»In Vi ste mu verjeli 7« vprafal je Koprivec.

»Sevéda, saj sem moral, ko sem tudi oba zajca videl. Popolnoma
razbiti glavi sta imela,« legdl je v stiski komisar,
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Vsi so se zaceli zopet smijati.

»Kaj je to fudnega?« krital je v smeh komisar, rde¢ kakor huhan
raik. »Saj sem tudi jaz neko¢ jednega zajca dvakrat ustrelil . sem
mislil, da imam dva. Ko pa sem prisel domdv, videl sem, da je bil
samo jedenle

sKako je bilo neki to?e klicali so vsi zopet z ofmi solznimi od
smeha.

Pavel je wstal in el iz sobe.

Ves veder je molcal in niti nasmehnil se ni, ko so se smijali vsi
navzééniki, Opazila je to gospd Pavlina in sarkasti¢no opomnila Orlu:
» Kakéen filozofle

Pavel sevéda tega ni ¢ul, in da bi bil tudi, teiko bi se vedel
drugate. Po glavi mu je rojilo to, kar je prej omenila Jelica.

Sklenil je, da mora $e danes govoriti Z njo. |

Védel je, da jo najde v tobakirni, kjer je menjajol se z Olgo
bivala vsak drugi vecer.

Vstopil je.

V kotu pri oknu je ugledal déklico. Obraz je skrila v roki in
ihtela,

Pristopil je k nji in ji privzdignil glavo.

Obrnila se je v stran, da bi ne videl objokancga nje obli¢ja.

sKaj ti je, Jelica, da joled’« —

2Ni¢le odgovorila je in $e bolj zaihtela.

»Rekla si mi poprej nekaj, &esar nisem razumel. Prisel sem torej,
predno grem domdv, da mi razjasni§ stvar, Kdo ti je povedal dno
laz, da se jaz Zénim ‘e

»Torej ni res, ni res!s zavrisnilo je v dekli¢inem srci.

Nji pa je pripovedovala rédna ji sestra Ana, da ima Pavel Ze
na Dunaji zaroteno lépo, bogato nevesto, s katero se porodi takoj,
ko prebije preskusnje in vstopi koncipijent pri glasovitem odvetniku
v Ljubljani. In trdila ji je, da vé to iz gotovega vira. Sevéda ni niti
slutila, kaké jo s tem zbada v ljubece srce.

Hudobna sestra, kaké jo je sovraiila v tem hipu!

Razkrila je z ihtetim glasom Pavlu vse, in ko jo je popolnoma
prepri¢al, da je vse le izmisljotina, pogledala ga je tako hvaleino =z
résnimi oémi, da je bil poplatan za vso bdl, katero je pretrpel.
»Torej bodes vedno moj, Pavel?« vpradala je s kopernetim
zlasom. '

sNa vekele in na Jeli¢inih ustnih je zacvel Zaren poljub.

V veZi so se Culi glasovi.
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Stisnil ji je hitro drobno rokd in odsel

Sodnik in Koprivee z gospd so odhajali.

Tudi po nada prijatelja je prisel voz. Poslovila sta se in odpe-
ljala domdv . ..

Kodran je mislil razpravljaje se o gospé Ani,

»Lepa Zenskale mrmral je. sKake o&l ima! — In kaké koketira
s koncipijentom. Nevarna Zenska! — A kaj mi marile in pihnil je lud,

» Kake oéi ima ¢ Sepetal je legaje v postelj. » A nevarna Zenska jel«

Sum listja, ki je prihajal skozi odprto okno, uspaval ga je kmalu.

Po no¢i ga je vzbudila silna burja, lomée trhle veje na starem
drevji.

Vstal je, stopil k oknu in zrl po parku

Bila je otohla no¢. Gorka butja je pripogibala vrhove starih lip
kakor trstje. Temni oblaki so se podili po nebu. Na obzoru so $vigali
krvavi bliski.

sLepa Zenskale¢ mrmral je zopet. »A kaj mi marile

Jezno je zaprl okno in zopet légel.

Zaspal pa potem dolgo ni. ..
(Dalje prihodnjic.)

Nekda) — seday.

odro-obrazno nebd Mrkle leiijo meglé,
Gleda na mlddo zemljd, Vrini ob solnci fréé,
Slidke popevajo ptice, Cujed skovikati séve,
Bujno dehtijo cvetlice, Tiiliti divje volkdve!
Tekal po pdlji okrog, Misli morede teké
Iodil po cvetke si v log, Muéeno moje sreé;
Igre nedoline igraval, Dvojbe, strasti me pofasti
Matki na krilu sem spaval . , . V divji imajo oblasti!, . .

Detek da spet bi postal,

Dvojbe, strasti ne poznal,
Igre igraval otrodje,
Materi tekal v narodje!

S
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Fa je ni mladenke,
Kakor hiti fupdnjn,
Ki ko solnce luno

Vae deklide mrad.

M. Valjaver,
3 Irugl dan je bila nedelja in dez je lil

Lovro je prebil vse dopéludne v arhivu.
_ Casih, ko je bero¢ stare listine, zatopil se v razna
! j prmniéljcvanja_ vzplavala mu je $e pred dufevnimi oémi
krasna pndﬂha Kopriveeve soproge, a bledela in bledela je, kakor bledi
oblatek na sinjem nebu, dokler se ne izgubi pepolnoma.

Kmalu se je zatopil takd v svoje studije, da niti drugega misliti
ni utegnil.

Sedé: med starimi akti je bil srefen, zadovoljen. Duh njegov je
nahajal v arhivu najboljde zabave in mladi ufenjak ni cutil nikake
potrebe, da ostavi tihi kotic.

Vetrec mu je nosil skozi omreZeno okno z vrta vonjavo cvetic,
ki se je spajala z duhom preperélega popirja, dihajocega Zalostne in
vesele dogodke, katere je v predlih stoletjih zrl grad Kot in njega
okolica.

Vet dnij je prebil Kodran v arhivu in Pavel ga je zaman pre-
govarjal, naj gré % njim vsaj na vrt ali v park.

Toda ¢estokrat provzrocajo najmalenkostnejsi dogodki popolne
pr-:t::-hrate v ¢loveskem ravnanji.

v zadujem listu sta se v to povest vrinili dve pomoti. Na 07, strdni v 10, vrsti
od zgoraj je namesto sulitelje brati sdddrnide in na 78, strini od 2goraj v § vrsti mora
namesto *0 gospé Anie stati so gospé Suadinde,
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Takd se je godilo tudi s Kodrianom.

Bog védi, koliko dnij ali morda celé tednov bi bil %e tital v
svojem zatisji, da ga ni nekega lepega popdéludne poiskal Citalniski
sluga, star mozek, egar duh je razodeval, da se ne brani Zganja, in
mu prinesel naznanilo, da je ¢italniski odbor nameravani izlet iz raznih
vzrokov preloZil na nedolocen das. '

Kodran je pretital naznanilo in, ko je sluga odi¢l, segel je zopet
po stari listini, katera je dolZila tedanjega lastnika v Kotu, da na
skrivinem podpira luteranstvo in njega oznanjevalce. A cital ni listine
vet¢ z dnim zanimanjem, nego prej. Citalni¢no naznanilo mu je izvo-
dilo misli na plano, v Lesnice, k Zupinovim . ..

Vstal je, %el v svojo sobo in skoro potem korakal po parku.
Pavla ni poiskal. Hotel je biti sam.

Hodil je po parku in dihal v sé sveZi zrak. Nevedé je pocasi
zavil v lipov drevored.

Nad njim je Sumelo listje éno tajinstveno vedno peto, a ne do-
peto pesem, on pa je korakal pod dreviem in zrl prédse, kjer so po
mahovitem poti trepetali solnéni zarki predirajo¢ skozi kosato vejevje,

Také korakajoé je dospel do milina.

Jedva pa je odzdravil Urbovemu »Hvaljen bodi Jezus Kristuse,
zaropotal je izza dgla koléselj in obstal pred Zago.

Lovro je pozdravil na lahko in hotel dalje.

sDober dan, gospod doktor! Ali se nam holete izogniti’e na-
govorila ga je Olga stojé¢ na voznem stopdlu, da se je videl konec
neznega Ceveljca,

»Nikakor, gospoditinals oproiteval se je Kodran in priskocil,
da pomore déklici z vozd.

A skotila je e lahno kakor peresce na peslena tla.

V tem je stopil tudi nje sopotnik, ofe Zupan, precgj obilen pet-
desetnik, z vozd in vrgel vajeti Urhu, ki je spostljivo pristopil s kuémo
v roci.

»Moj papi! — Gospod doktor Lovro Kodranle predstavljala
je Olga.

Kodran se je odkril in stisnil ponujeno mu mesndto roko iu-
pinovo.

»Cul sem e o Vas, gospod doktor — izprezi konja in mero
ovsa mu daj! — &ul sem Ze, da ste bili pri nas. A videl Vas doslej
te nisem. Sevéda, vrnil sem se stoprav danes s Hrvaskega, Vina mi
je jelo nedostajati, pa sem ga moral iti kupovat. Clovek nima nikoli

g,lF
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miri] Komaj sem bil domd, moral sem sémkaj, da se nekaj pogo-
vorim z Urhom radi desdk.«

Pri tem se je Zupan obrnil, da gré v hiso.

»Jaz se izprehodim tafas, da se pogovorite, malo po drevorédu.
Gospod doktor bode toli prijazen, da me sprémi, kiaj ne da’« opom-
nila je Olga in také ljubeznivo pogledala Kodrdna, kakor doslej &e
nikdar ne.

Prijela se je njega roke in podlasi sta odkorakala v drevorcd,

Lovretu je bilo nekako tesno pri srci, stopajotemu ob neinem
bitji pod gostim vejeviem stoletnih dreves.

Tasice so skakljale po grmigji in kési so sedali v zeleno travo
iskajo¢ si hrane. Od dale¢ se je ¢ulo prepelikanje prepelice.

»Kakd lepd je tukajle vzkliknila je Olga. »Da bi utegnila in da
bi nc bilo predale¢ od déma, vedno bi se izprehajala todi.«

Pogledala je Lovreta, a on je moléal. Nekaka cudna custva so
mu pojila dufo in beseda mu je zastajala v grlu,

Dogaja se testo, da &lovek, ki se je delj tasa ogibal druibe in
bival sam zdse, postane dufevno, recimo, mlad, sanjarski, da se ga
litajo obéutki, katerim bi se sicer sam posmehoval, obdutki bolni,

sentimentalni.
Lovro se je bil #¢ davno iznebil dne mrvice sentimentalnosti,

kolikor je je poznal, ali vender je danes bolehal na tej bolezni, kakor
zaljubljen gimnazijalec.

»Vi ste paé sretni, gospod Kodran, (prvi¢ ga je také nagovo-
rila} da imate to krasno izprchajaliée tako blizul«

,Sreten?e — in Lovro jo je pogledal z ironi¢nim nasmehom.
sMari ne’e
+»O tem nisem %e utegnil premisljati, sem li zdaj sreten. — In

éemu tudi? — Komur je usoda rano z Zelezno peto poteptala naj-
lepSe cvetje upanja, ne Cuti takd Zivo niti nje udarcev, niti nje dobrot,
ako mu tudi éno cvetje znova vzklije in rodi zaZeleni sad,« odgovoril
je trpko.

+Vi ste Zalostni, gospod dolktor, kaj se Vam je zgodilof« vpra-
fala je Olga s solutnim glasom.

Kodrdnu je segel ta glas v srce. Pogledal jo je ljubeznivo in se
nasmehljal. :

»Slibo Vas kratkodasim, gospoditina, kiaj ne? — Vender opro-
stite mi! Casih me obidejo ¢udne misli. Godi se mi, kakor se je go-
dilo nemskemu pesniku, ki je pel:
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+Ich wandelte unter den Biumen
Mit meinem Gram allein,
Da kam das alte Triumen , . .«

»Und schlich mir in's Herz hineine, zavréila je Olga. »Ali pu-
stiva te misli, sicer bodem 2%e jaz toZna! Poglejte éno-le kldpico; kako
prijetno se bé&i grmovje nad njole

Izpustila je Kodrinovo roko in odhitela na bliZnjo kldpico sto-
jeto v mehki travi ob poti.

Doktor je stopil za njd.

»Ali ne dutite, gospod doktor, da se ¢lovek, bivajoé le nekaj
hipov v prosti prirodi také rekod asimilira Z njo? — Ko je vse
okrog veselo, ko se vse smehlja in péje, prevzame tudi ¢loveka
radost . . .«

s Ali pa #alost —« segel ji je Kodran v besedo.

Olga ga je pogledala, kakor bi ga hotela vpraati: sAli holes
koketirati s svojo sentimentalnostjo ?e

»Da, gospoditina, tudi 7alost,« nadaljeval je Lovro. »Zavisni so
pa¢ vsi zunanji vtiski na nas od nade naravi. Clovek se mi zdi po-
doben napeti struni: bij ndnjo, kakor hodes, vedno dobi§ jednak glas
iz nje.s

»Vi si torej mislite prirodo brezéutno, mrtvo ?« vpradala je Olga.

»Kakerina tudi je,« odgovoril je Kodran. »Kakor zrkalo odseva
nam dna le uprav naa ¢ustva in.. .«

Olga je vzkriknila in skotila s klépice otresujé desnico.

»Kaj Vam je, gospodi¢ina’« vprasal je Lovro prepladen.

sKaké sem se prestradilale vzdihnila je déklica $e vsa bleda.
sKje je neki?e in zalela je iskati po tleh razbrskuj¢ s solncnikom
travo.

sKaj? Kdo?« vpraeval je Kodran e bolj plaho.

sKaké sem bédasta, hahale smijala se je Olga na ves glas.
»Pomislite: pajek mi je prilezel na réko, in prestradila sem se tako.
Kaj si bodete pa¢ mislili? — Se otrok se nisem bala pajkov, a
danes . . .«

Umolknila je in povesila o&i na drébno nofico, katero je gizdavo
postavila izpod krila, da se je videla rdefa nogavica.

»Pajek prinﬁia sreto, pravijo,« omenil je Kodran oddehnivsi se
od strahd in motré¢ lepd vzbokano nogo njeno.

»Ali vérujete v vraZe, gospod doktor ¢ vpradala je in povzdig-
nila glavo.

sNikakor ne, opomail sem to kar mimogredc.«
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Lovro se je nekoliko zardel.

»0, jaz pa vérujem, popolnoma vérujem, ker sem se Ze prepri-
tala, da so istinite,« dejala je Olga in odtrgala marjetico ter ji pu-
kala peresce za perescem,.

»Prepricali? — Dovdlite, da dvojim o tem!le odvrnil je doktor.
»Vender pa s tem ne tajim, da imajo tudi trezni duhovi lasih slabe
trenutke, v katerth se jih polasti vera v vraie.«

»Ako to imenujete slabe trenutke, bodisi! Povedati pa Vam
moram, da imam jaz vselej taksen slab trenutek, kadar mi prileze
pajek na réko,e« odgovorila je Olga in zagnala izpukano marjetico
strani. »Velikokrat, ko sem ugledala tdko Zivilco, nastavljala sem sima
roko, da bi mi zlezla ndnjo in prinesla srefo, ali navadno se je iz-
ognila, «

»Vi pa ste bili vender sretni,« omenil je Kodran zadovoljno.

»Casih — ako se jasni hipi v Zivljenji morejo imenovati sre¢a.«

»Sredac, govoril je Lovro, aje relativen pojem, kateri se mi zdi
popolnoma nepotreben v slovarji ¢lovetkega Zivljenja. Najnesretnejsa
stvar na svetu je po mojem mnenji clovek. Vse drugo stvarstvo je
ze radi tega srecno, ker ne poznd srecele

Olga je moltala.

Hladen veter je zavél. Solnce se je Ze skrivalo v ozki dolinici
za hrib.
»Pozno je Ze. Treba se nama bode vrniti«e opomnila je Olga.

Lovro je krenil Z njo proti mdlinu ne odgovorivii nicesar.

»Ali danes, gospod doktor, morate k nam! Zanemarjali ste nas
nekaj casa takd, da Ze ve¢ lepd ni bilo. Prisedete kar na nad voz, in
takoj smo domd,« nadaljevala je Olga.

»Ako bode gospod papd zadovoljen, z veseljem,« odgovoril je
Kodran. »Res, da dolgo nisem bil pri Vas in sploh v trgu ne, a od-
vratal me je od tega pésel. Poslej pa, kakor vidim, moral bodem ¢este
v Lesnice, inafe bi si mcrda nakopal ie Vado jezo, kar bi me gotovo
hudé holelo. «

sRes ?¢ vprafala je Olga samoljubno. »Poglejte, zapreZeno je Ze,«
nadaljevala je hitro, sba¥ prav sva prisla.«

Voz je ¢akal res Ze pred mdlinom in ofe Zupan je gledal ne-
strpno proti drevorédu, se li ne vrne njega héi. |

Ako bi ne bilo Kodrina poleg nje, rekel bi ji bil morda kako

trdo besedo, ali takd se je moral premagati na radost Olgi in na ve-
liko nejevoljo sebi,
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Sedli so v koléselj, ki se je skoro ustavil pred Zupdnovo hiso v
Lesnicah.

Kodrin je %l na vrt in sédel k skrajni mizi pod sirokovejnim
kostanjem. Olga ga je spremila do tja.

sDovdlite, takoj se vrnem,« in odpriela je lahno, kakor lastovica.

Lovro je gledal za njo.

»Pajkov se ne boji in v vraze véruje . . .« Sumelo mu je po glavi.

Kmalu se je vrnila v domadi cbleki s pletivom v rdci in prisédla
h Kodranu.

Gosta ni bilo nobenega na vrtu, kajti vsa vsakdanja druzba je
ostajala tudi poleti v sobi.

Olga in Kodran sta bila torej sama.

Lep veder je bil. Listje po vejah je vrialo. Zvezde so se svetile
na temnosivem nebu z énim ¢arobnim Zarom, kakerinega razsipajo
obi¢no le v jasnih poletnih polunotch. Casih se je zacul iz gostilne
glasen smeh vesele druZbe.

-.-__-.—_—._-._—__-_--—_—_—_-.—_

Odbila je %e deseta ura, ko se je vratal Lovro domdv. Gredad
skozi vero je ¢ul hripavi glas okrajnega komisarja, ki je zopet pripo-
vedoval zbrani druzbi lovsko dogodbo, katere sevéda on ni doZivel.

Potasi je stopal Kodran po poti proti grddu in dosle] nepoznana
fustva so ga presinjala. Glava mu je gorela, in srce mu je nemirno
bilo. Zamisljen je bil, in vender sreéen, také neizreéno sreten!

Cemu neki? . ..

V.

Prekrasna kot angeli nebdki,
Kot demon kovirna in zla.

Lermontaov.

V okrogu rddostnem sedé
In éudne snujejo naklepe.

lz seiganega rokopisa.
Bila je osma ura.

Solnce se je upiralo z zlatimi svojimi Zarki v Olgino in Jelitino
skupno spalnico, ko je Olga odprla ot in pogledala na posteljo svoje
sestre.

Postelja je bila Ze prazna.

Naslonila je zaspano glavo na roko in zrla v zrkalo na nasprotni
steni. Zazéhalo se ji je, in pri tem sta se pokazali za rde¢ima ustni-
cama dve vrsti belih zdb. _

Nehoté se je nasmehljala videt v steklu svoj obraz, o katerem
se ji je zdelo, da jo obcuduje: I akéd si lepale
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Debela plava kita se ji je izprofila izpod zaveze in legla preko
bele, polne rame. Prijela jo je z levico in kréevito stisnila. V o&éh se
ji je nekaj zasvetilo, kakor blisek.

*K nam ne smé ved, ne sméle siknila je med zobmi, sKonéno
bodo res mislili, da ljubim tega bedaka, kakor menda misli sam! —
Jaz — njegova nevesta?! Hahaha! — In morda bi tudi Kodran mislil !
— Ne, on ne smé ve¢ k nam!... In Kodran? — On me mora lju-
biti, ob svojih nogah ga hotem videti! Zaté pa mora Zgaga s poti,
morale —

Jezno je skotila iz postelje,

Ubogi Zgaga hodét po svoji sobi in svalkajoc si cigareto gotovo
ni slutil, kak$no jezo si je nakopal na glavo s sinoéno svojo &alo!
Precej je pil in mnogo govoril. Med drugim se je brez najmanjiega
zlobnega namena imenoval proti davénemu nadzorn'ku Kopriveu svaka
in zaznamenoval Olgo svojo nevesto,

Vse se je smijalo, le Olga je obledela od jeze In vzburjena je
légla spat, jezna se je zopet vzbudila. Zdaj pa se ji je jeza izlila v
besede, in déklica je sklenila, da se osveti.

Ubogi Zgaga! Da bi znal to, gotovo se ne bi, sicer nekamo za-
spano, a vender takd zadovoljno oziral skozi ékna v jasno jutro, ki
je razprostrlo svoje dehtéce, svetlo krilo nad Lesnicami.

5 krasnim jutrom pa ni bil zadovoljen samé lesniski lekdrnik
Stipko Zgaga, zadovoljna sta bila # njim tudi zupanova Jelica in nje
brat, izprehajajota se po domadem vrtu med cveticami, iz katerih pi-
sanih ¢asic so pili Zejni solnéni prameni biserno roso.

Ker ima vsaj v tem poglavji Zupdnov sin Anton nekako vlogo,
bodi nam dovoljeno, da ga v nekolikih potezah predstavimo cenjenemu
svojemu Citateljstvu.

Jeligin in Olgin brat je bil visokorasel mladeni¢ kodrastih temnih
las in prijetne zunanjosti. O& njegove bi imenoval &lovek lepe, da
niso bile premajhne in da ni &sih v njih pogledih zablit¢ala neka
skodozeljna porednost. Dovréil je ba$ gimnazijo in se vrnil pred nekaj
dnevi domdv. Sinodi se je odpravil z nam vsaj po imeni Ze znanim
lesniskim lovecem Strnddom lovit sove in se vinil o zdri domdv. Spat
iti se mu ni zljubilo, zaté je zavil na vrt in pohajal ondot.

Skoro se mu je pridruZila tudi Jelica.

Izprehajala sta se po vrtu in Anton je pripovedoval sestri svoji
razne dijatke hudomulnosti, katere je izvajal s svojimi tovarii v sto-
lici ljubljanski,
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Stala sta ba% pred velikim grmom narcis, ko so se odprle vrtne
duri in se je v njih pokazala Olga.

»Dobro jutro, sprelepa gospodicinale vzkliknil je Anton. »Go-
tovo ste se do dobra prespali, saj ste ti¢ali pod odejo, da je ,posijalo
solnéece na Vase drobno srlece’.«

»Pusti sale, Tonéels zavrnila ga je Olga, sgovoriti imam s teboj
vainejiih stvarij.«

Antonu je izginil takoj smeh z obraza, ko je ugledal sestro svojo
takd neobifno resno.

»Kaj ti je, Olga?« vpradal je sofutno.

In Olga je povedala njemu in sestri ves sinotni dogodek.

»Zgaga ne smé veé k nam! Ali kakd se ga odkrizati, tega ne
vém, zaté se obratam do tebe, bratec dragi, da mi pomores« za-
vriila je déklica.

»Z veseljem, sestrical Bodi brez skrbile tolaZil jo je brat. »Le
prepisti ga meni, pokatem mu, da bode bezal pred naSo hiso, kakor
pes pred palico. — Takoj grem, da preudarim, kaj bi bil najboljsi po-
mocek zénj‘:

Odéel je.

Olga pa se je oklenila Jelice pod pdzduho in obe sta korakali
potasi proti délenjemu koncu vrta, kjer se je v senci gostoraslih smrck
skrivala hladnica.

Dasi ni pripekalo jutranje solnce, temvet je bilo celd nekako
hladno, sedli sta sestri na klép v hladnici

Moléali sta nekaj hipov. — Napésled je izpregovorila Olga:

sJelica, ali si Ze kdaj ljubila‘e

Jelico je osupnilo to nenadejano vprafanje. Molcala je, a hudd
se zardela. .

sRdetica te izdaja, ti si ljubilale hitela je Olga zmagoslavno,
sMorda %e zdaj ljubii, vender ne béj se, da hotem predirati radoznalo
v tvoje tajnosti! Ti pozna$ ljubezen, to mi je dovolj! Dovolj mi je,
da vé&, kaké razjeda v ljubezni ¢loveku neukrdden &rv srce, kakd ga
mué&i dan na dan. Cuj, Jelica! Jaz ljubim, také strastno ljubim — in
ljubezen mora biti strastna, sicer ni ljubezen — kakor nisem dosle]
se nikdar, in vse misli moje se sufejo o tem, kakd si pokorim v lju
bezni njega ... njega — bodi! povem ti ime — Kodrdnale

Presenééeno je pogledala Jelica svojo sestro. »Kodrdna ljubil .. .«

»Ali usoda sdma je %e podvrgla moske nam, zatd se mi ne bode
mogel dolgo upirati. Naj se v oholosti svoji imenujejo »mocni spols’
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naj se hvalijo s svojo neupogibnostjo, v istini padajo o nasih pogledih
v prah. — In Kodrina, .0 katerem doslej nisem mogla opaziti, mi je
li kij naklonjen, videti hofem v ljubezni se topecega pred seboj! .. .«

Olga je govorila naglo in strast ji je razplamtila lice. Tise in
mirneje je nadaljevala:

»Povedati pa sem ti hotela to prej, da se ga ti vdruje$ in se ne
zagledas védnj. Prihranila bi ti rada nekaj bridkih ur, kajti akotudi si
mi rédna sestra, pozabila bi jaz najinega sorodstva, ko bi delala ovire
moji ljubezni. Prost pot hotem imeti pred seboj in po prostem, gladkem
poti dospeti do svojega smotral Ljubezen moja ne pozna ljubeznile

Olga je wvstala. O& so ji nenavadno sévale, také da se je je Je-
lica nehoté zacela bati.

sNe bdj se, jaz ti ne bodem na potile odgovorila ji je. »Vender
hladno je tu. Idiva na solncele

Resila bi se bila rada svoje sestre in nje ostrih pogledov.

»Saj moram v hiSoe¢, odgovorila je Olga in odila z vrta.

Jelica pa se je umeknila za hladnico, kjer so se najgosteje sple-
tale veje smrék, sedla ondu v prijetnem sémraku na staro, od deija
izprano klép ter podprla glavico ob dlan.

Tesno ji je bilo pri srci.

»Kako je milostnale 3Zepetali sta nje ustni. »Prav sésterski
ravnid z menoj! Svari me prej, ha ha, sicer bi pozabila najinega so-
rodstval ... Niti poznala ni tega sorodstva, ako ga more pozabiti radi

malenkosti, radi . . .«

Jelica je prestala. Zdajci se ji je zazdelo, da ljubezen vender ni
malenkost, da bi 6na radi Pavla ravnala morda prav takd. Da, proti
Olgi gotovo! —

Globoko zani¢evanje do rodne sestre ji je vzklilo v tem hipu v
mladostni dusi.

Rmenokljun kds je zletel mimo nje in seddi v bliZnje grmovje

olasno zazvizgal
Dekle se je vzdramilo, vstalo in poéasi korakalo proti izhodu.

—_— e o e e

(Dalje prihodnjit.)
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Povest,

Spisal Fr. Gestrin.
(Dalje.)

—~) ]ls;ti vecer sta sedela v prvi sobi Zupianove gostilne poleg
2 - domadega sina dva piveca, Jofe Lisjak in Jaka Suvia. Imela
' sta okolo tridesetih let in imela skoro isti posel. Oba sta
: bila namre¢ pisita s to malo razliko, da si je jeden sluzil
svuj kruhek pri odvetniku, jeden pa pri beléiniku,

Zahajala sta veckrat, morda celé prevetkrat, v Zupinovo gostilno,
ali ostajala vedno v prvi sobi, dobro veddé, da bi ja »gospada« pisano
gledala med sibo. Le kadar je napravila ¢italnica veselico ali izlet,
takrat sta slekla svojo navidezno skromnost in sédala k mizi med
vradnike, kajti zavedala sta se svojih vrlin.

Joze Lisjak je bil namre¢ po nekaternikov in 3¢ bolj po samo-
svoji sodbi izvrsten igralec in deklamator, Jaka Sufa pa jedini tenorist
Citalnitki, Da bi onadva odpovedala svoje moéi, pripravila bi odbor
v neprijetno zadrego, iz katere bi se jedva izmotal. To so védeli dru-
Stveniki in o prilikah, ko je bilo treba nasih prijateljev, jako prijazno
obéevali Z njima.

Tisti vecer sta sedela torej v druzbi Zupdnovega sina ter se skriv-
nostno % njim pogovarjala. Casih je ugel kateremu izmed tréjice po-
gled v sosedno sgospddskoe sobo, kjer je v znani nam druzbi sedeél
lekdrnik Stipko Zgaga in se zadovolino smehljal, ne ¢utéd dovtipov,
katere so zbijali sopivci njegovi o njem.

A e zadovoljneje se je smehljala nasa tréjica v prvi sobi, vidé,
kakd nenavadno tekne danes lekdrniku pijaca.
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Bilo je #e pozno v no¢ ko je s poslednjimi gosti odsel tudi
Stipko Zgaga od fupdnovih. V precejénji meri zauiito vino mu je raz-
zarilo lice in oslabilo Ze itak slabotne noge.

Kmalu za njim je odila tudi nasa tréjica.

Bila je jasna, a brezmesetna no& Na nebu so utripali bledi Zarki
nebrojnih zvezd. Zgaga pa ni videl niti zvezd niti njih bledih Zarkov ;
kolikor se mu je pa& dalo, hitel je, da &im preje poloZi tezko svojo
glavo na mehko blazino.

Sreéno je prijadral do jednonadstropne hife sredi trga. Ko pa
je ba§ nekamo nerodno vtikal kljuc v klju¢dnico, zatul je za sibo
moski glas.

»Dober veter, gospod Zgagals nagovoril je ozrSega se lekarnika
jaie Lisjak, ki ga je s Sufo ves ¢as sledil.

sLahko noéle zamrmral je lekdrnik jezno in hotel stopiti v hiso.

»Ne také naglo, gospod lekdrnik!e odvrnil je Lisjak z zamolklim in
slovesnim glasom. » Stvari so nad zemljo in pod zemljo', pravi Goethe.«

Omeniti moramo, da je imel Lisjak sldbo navado, v slovesnih
trenutkih ali kadar je bil nekoliko vinjen, citirati, in sicer, kar je bilo
v slabi navadi najslabde, napalno citirati izreke imenitnih pisateljev,

Tzreki in pisatelji so se mu namret v teku let také pomesali v
olavi, da jih je navadno zamenjaval

—— 5.0 katerih se na neumni pameti niti ne sanja ne' In takd
se tudi Vasi pameti ne sanja, da se morate jutri dvo—bo—je—va—tile

Polagoma je izrekel poslednjo besedo ter bistro opazoval, kalkden
vtisek je napravila na lekdrnika.

Zgaga je plasno gledal. Prav takéd gleda zajec, kadar ga podi
jata psov.

sDvo—bo—je—va—ti? — Jaz? — Cemu?¢ vpradeval je z drh-
tetim glasom.

»Da, Vi in nihée drugi,« odgovoril je pisiv z radostjo opazu]oc
bojazen in zadrego Stipkovo. :Toda th ni mesta, da hi govorili o
takih stvar¢h: izvolite naju vésti v svojo sobole

Zoaga je molté to storil.

Ko so stopili v sobo in je lekdrnik prizgal lu¢ in ponudil ne-
prijetnima gostoma sedeZa, zatel je zopet Joke Lisjak s svojim za-
molklim glasom:

»Oprostite, gospod lekdrnik, da Vas takoé pozno v no¢ motiva
ter Vam kritiva potrebno spanje —s ‘

Zgaga je nekaj mrmral, ¢ed, da ni spanja potreben, in se mrzlicno
presédal v mehkem fotelji.

[3*
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In res ga je minil ves zaspancc. Bil pa je smrtnobled.

»Oprostite, da Vas motiva,« nadaljeval je pisir, »a ko sva Vas
popdludne iskala, reklo se mi je, da eepite po stari svoji navadi pri
Jupdnovih.«

Vselej drugikrat bi bil Zgaga osorno zavrnil zlobno opazko, ali
danes jo je kakor skesan grefnik moléé poslual, in mrzel pot mu je
stopal na celo.

»In prav radi tega, ker ste vedno pri Zupdnovih in lazite za go-
spoditino Olgo, morate se dvobojevatile

Stipko je zopet vzdrhtel.

Lisjak je smehljaje se gledal plasno Zrtev in neusmiljeno na
daljeval :

»Prihajava namre¢ v imeni gospoda doktorja Lovreta Kodrina,
da térjava od Vas zadoifenja. 5 tem, da ste imenovali njega izvo-
lienko, gospodic¢ino Olgo, nevesto svojo, omadefevali ste nje in njega
cast. Ta madez more oprati samo kri, Cujte, samé krile —

Ubogi Zgaga! — Ko je slisal besedo »krie, zgrudil bi se bil
skoro s stola.

Solze so mu zalile o¢i, in jecil je:

»Jaz — saj — jaz — muslil — —«

Ubozec ni védel, kaj bi odgovoril. Sufa, vidé¢ lekarnikovo za-
drego, jel se je smijati.

Lisjak se je zbal, da bi njega tovari¥ s svojim smehom ne izdal
vse spletke, zatd je hitel, da konéa svo] posel.

»Posljite jutri dopdéludne svoje sekundante k meni v pisirno, da
se dogovorimo o prostoru in oro¥ji. Ako tega ne.storite, cutil se
bode gospod doktor Kodran prisiljenega, javno Vas osramotiti kakor
navadnega strahopetca. \Der Mohr hat seine Schuldigkeit gethan, er
kann geh'n’, pravi Lessing. Lahko no¢, gospod Zgagale

In tovarifa sta odila. Na stopnicah pa sta se jela grohotati, da
se je ¢ul njiju grohot celd v lekdrnikovo sobo.

A Stipko ga ni éul. Kakor okamenel je sedél v fotelji in brez-
miselno gledal proti durim, skozi katere sta odsla oba pisdrja. In
vender je mislil, sila mnogo mislil. —

Ko sta prisla nasa tovarisa na cesto, zdelo se je Sudi potrebno,
da svojega prijatelja ne¢esa opomni.

»Onega izreka, katerega si citiral, menda ni zapisal Lessing,« dejal
Je polilevno.

»Kdo trdi, da nef — Ti, ki si videl samd &etrto $olo, boded po
pravljal mene, absolviranega petodolca? — Konéno pa je to vse jedno.
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Dovolj, da je izrek zapisan, na imeni ni nit. ,Name ist Schall und
Rauch’, pravi Schiller.«

Su%a je bay zopet hotel zavrniti Lisjaka, ali zmotil ga je Zu
panov sin, ki je ¢akal pisdrja na cesti in pristopil zdaj k njima.

Lisjak mu je na drobno popisal ves prizor z lekarnikom, potem
pa je fupdnov povabil za drugi dan prijatelja na obljubljenih pet litrov
vina.

Predno pa so se razdli, sklenili so, da o vsi tej spletki moleé,
Samé Olgi se vse razodene in ona mora skrbeti, da ji Kodran prej,
nego kij &uje, za kaj se je uporabljala njegova oseba, razkrije svojo
ljubezen. Ko stori to, pové mu ona vso stvar, zaljubljenci odpuiéajo
vse. . .
Lisjaku se je, ko se je spravljal spat, zdela njegova vloga vender
nevarna. A kmalu je potolaZil otitajofo vest.

»Pet litrov je pa venderle nesloe, mrmral je in zadovoljno za-
spal,

Ne také Stipko Zgaga. Dolgo je sedél nepremitno na svojem
sedesi in straine misli so mu divjale po glavi. Da ne poélje sekun-
dantov in da se ne dvobojuje, o tem je bil Zzupanov sin Ze davno
prepri¢an, in to je lekdrnik tudi zdaj sklenil. »Takd mlad in lep, pa
bi moral umretie, mislil je. »Nikakor ne! Rajsi pozabim Olge in nje
pogledov l« .

Nekoliko pomirjen je légel v postelj, a zaspati ni mogel, vedno
in vedno mu je prihajal na misli dvoboj. Videl se je v krvi leZetega,
umirajotega, in mraz ga je pretresal.

Stoprav proti jutru je zatisnil ofi. Kaj se mu je sanjalo, ne
vemo, ali toliko vemo, da pozno se prebudivsi ni vstal, temveé porodil
teti, ki ga je z zdjutrekom takala, da je bolan.

Cemu bi neki vstajal, ako ne sme niti k Zupdnovim niti na cesto,

kjer bi ga lahko sretal Kodran in ga »javno osramotil kakor na-
vadnega strahopetcae, kakor se je sinoti izrazil JoZe Lisjak.

VL

Veseli obrazi okrog in okrog.
Jos Stritar.

Napésled se je imel izvrditi Ze davno nameravani, a odloZeni izlet
lesnitke ¢italnice v Sotésko.

Veter pred izletnim dnevom se je sukal pogovor Zupanovih gostov
zvetine okolo tega izleta.
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»Gospod sodnik, ali ste Ze naroéili pri mesdrji mesd za guljas 7«
vpradal je Koprivec sodnika, ki je prevzel nekako rediteljstvo.

»Narotil, sevéda, prav izvrsten gulja% mora biti, Skoda le, da
mi je obolel pomagal, gospod Zgaga!l On bi mi vsaj drv nanosil
skupajle toZil je sodnik.

fup&nﬂv Anton je pogledal Olgo, ki se mu je poredno nasmehnila.

»In kvart ne smete pozabiti, gospod sodnik, kvart!e hitel je
okrajni komisar. »Po guljasi se bode tardk jako prilegal! «

»Za vse je poskrbeno, gospdda, za vse, in prav dobro se bodemo
zabavalile

»In plesali bodemo tudi, gospod profesor, kij ne dai« omenila
je Olga proti Kodranu. »Kadrilja na travi, to bode krasnoles dosta-
vila je afektirano, ne éakajo¢ Lovretovega odgovora.

»In koketiralie, zadepetala je Olgi poleg nje sedeéa sestra gospi
Koprivéeva na uho,

Jezno jo je pogledala Olga, a ko je ozrdi se opazila, da Kodran
ni ¢ul sestrine opazke, prikimala ji je smehljaje se.

»Zal, da se je Suda prehladil! S petjem ne bode nitle dejal je
doktor Orel, kateremu bi bilo hudé, ko bi ne bilo petja, kajti imel
je peti v sDomovini« bariton-solo,

s, kaj Se, prehladille tolaZil je zopet sodnik. »To je samd pre-
tveza! Ali ne veste, da se dadé vsi tenoristi prositi? — Jutri nam bode
Suda zvizgal kakor kds in Vi, gospod koncipijent, mu bodete s svojim
krasnim glasom selkundiralile

Orel ni odgovoril, le z levico si je vihal male brke. Na obrazu
pa mu je bilo videti, da s sodnikovim poklonom ni nezadovoljen.

»Gospod Pavel, Vi nam lahko pripeljete s sdbo novega graj-
skega gosta,« rekla je gospd Pavlina.

»Jeden ji ni dovolj,« mislil je Pavel in pomembno pogledal gospé
- Koprivéevo in soseda ji Orla. Odgovoril je nekaj, da je e premalo
znan z nadporotnikom pl. Hagerjem in da ne vé, bi se li odzval nje-
govemu vabilu, ali ne,

»Cuden &lovek je menda rese, segla mu je Fupdnja v besedo.
»Pisala mi je o njem prijateljica iz Ljubljane, kjer je bival skoro leto
dl‘lij.l

»/A lep je«, opomnila je gospa Pavlina. »Kakd impozantna po-
stavale

»Pa bogat. Na juZnem Ogerskem ima baj¢ velika posestva. Po
rodu je sicer Nemec, toda ofe njegov se je izselil iz Bavarskega ter
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si na Ogerskem kupil zemljis¢a in grad. Tudi njegov ote je bil ¢uden
tlovek, jako pikantne dogodbice se pripovedujejo o njem,e govorila
je Zupdnja skrivnostno.

Emil pl. Hager je bil resni¢no bogat; tudi postava njegova je
bila impozantna. Na obrazu pa mu je preito Zivljenje neizbrisno za-
risalo svojo zgodovino. »Zivetie, bilo je geslo mlademu nadporoéniku,
in vestno se je ravnal po tem geslu. Je li ¢udo, da sije stasoma pri-
dobil jako ¢udne, da, pogubne nazore o Zivljenji. Emil pl. Hager je
bil blaziran ¢&lovek.

Njega sestra se je omofila z mlajsim bratom grajskega po-
sestnika v Kotu, in na ta nadin je stopil nadporo¢nik pl. Hager v
njega sorodstvo. Od burnega Zivijenja razdrazeni Zivci so bili bajé
vzrok, da je prosil dopusta in prifel v Kot. Tovarisi njegovi so pa
zlobno trdili, da se je zbal manévrov.

O vsem tem je vedela 7updnja nadrobno povedati svojim gostom.

Cesa pat ne zvedd skrbne matere, katere imajo za oddajo godne
héere 2!

Materi #updnji se je ba¥ razvezal jezik in povedala bi bila se
vet, morda celé pikantnih podrobnostij, iz Zivljenja nadporotnikovega,
ako bi sodnik, kateremu se je e jelo zehati, ne bil opomnil, da je
treba iti spat, kajti sjutri bode treba zgoda] vstatie.

+Kdaj odrinemo, kdaj?« povpradevali so.

»Ob Zestih zjutraj, to¢no ob festih! Dva lojterska vozova bodeta
¢akala pred ctitalnico.

+Ali bi ne bilo bolje, ko bi se odpeljali ob sedmih f« vpraZal
je koncipijent Orel, o katerem se je po vsem trgu védelo, da jako
rad spi.

.Ob Zestih je odloteno in — bastalc odgovoril je sodnik skoro
nekamo jezno.

»Prav je také, popolnoma prav,c pritrjal je okrajni lkomisar. »Pa
kvart ne pozabite, gospod sodnik l«

Jeli so vstajati izza mize in se polagoma razsli.

(Dalje prihodujié.)
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lalo zelenja in cvetja, malo rése, malo v nji kopajocih se

medlih solnénih Zarkov, malo prezorne meglice — in vender

_ | je bilo jedno najkrasnejdih juter, kar jih rodé prvi dnevi
\G———=) meseca kimovea.

Ni se bila polusesta ura, ko je Ze lesniski sodnik hodil pred &-
talnico in nadzoroval drustvenega slugo, znadajoega razna krepéila na
dva vozova.

Toéno ob poludesti uri sta se blizala, kakor bi se bila dogovo-
rila, oba pisarja vsak s svoje strani Citalnici.

Dasi ni bilo mraz, da, niti hladno, zavil se je Jaka Suia vender
v tezak pléd do pod otij. Pridedsi do véz je voidil sodniku pohrkujé
dobro jutro.

» Vedno 3e bripdvi, gospod Susa’?e vpradal je sodnik,

»Vedno, gospod sodnik, vender nekoliko boljsi od vieraj. Popil
sem sinoti dva punsa in pomoglo je nekoliko,« odgovoril je lesniski
tenorist z glasom, iz katerega bi nihée ne razbral tenorja ter v do-
kazilo svojim besedam dvakrat mocno zahrkal.

Viri pa nam pripovedujejo, da Jaka Sula prejénji vecer ni punia
niti videl, marve¢ pil je najprej surovo, potem pa vréto vino in pil
je obojega toliko, da je bil prav dobre volje in je s svojim tovarisem
7 najtistejsim glasom prepeval.

Skoro so se jeli zbirati tudi ostali izletniki, in ko je v lesniskem
cerkvenem stolpu udarila %csta ura, bili so Ze vsi na mestu — razven
koncipijenta Orla.
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Suta se je ponudil, da ga gré klicat, kajti zbal se je, da bi Crtali
s programa sDomovinoe, ako ne pride koncipijent-baritonist. V »Do-
movinis je namre¢ hotel na¥ pisdr pokazati, da ima, akoravno Ze ohro
péli, svoj glas v oblasti, in gotov je bil, da bode &l neizmerno pohvalo,

Skoro se je vrnil s koncipijentom, kateri si je mél zaspane odi.

Ko je okrajni komisar izprozil na Orla $e nekoliko vsalkdanjih
dovtipov, posedli so na vozova in oddrdrali izpred Citalnice.

Bilo je vsega skupaj kakih dvajset izletnikov. Nekateri radi posia
zjutraj niso mogli z démi, a obljubili so, da se pripeljejo po kosilu v
Sotesko. Kodran in Pavel pa sta imela ¢akati véz v Kotu, mimo ka-
terega je drzala cesta.

Dasi so nekoliko tesno sedeli na vozéh, kalilo jim to ni dobre
volje, katera je odsevala slednjemu druZibniku raz obraz in zvenela
iz glasi. Sdsebno je bila vesela gospd Pavlina Koprivceva, katera si
je vedela prostor izbrati takd, da je moral sesti koncipijent poleg nje,
kar je ta sevéda rad storl

Se je li gospd Pavlina veselila krasnega jutra, ali blizine doktorja
Orla, ali odsotnosti svojega soproga, katerega je sluiba ovirala, da se
$e zjutraj ni udelezil izleta, ne vemo.

Jedva sta zavila vozova iz trga proti Kotu, Ze sc je iz wveselih
mladih grl zibala zvonka pesem po voljnem zraku v prebujajodi se
svet. Po pesmi so se ¢ule 3ale, zabavljice in zopet pesem, dokler nista
vozova obstala pred mdlinom, kjer sta ja pricakovala Kodran in Pavel.

Po obi¢nih pozdravih sta sedla na%a znanca na prvi voz, Kodran
k Olgi, Pavel poleg Lisjaka. Jelice ni bilo.

»Kje pa imate svojo gospoditine sestro, gospod Pavel 7« zaklical
je z drugega voza okrajni komisar.

»Doméa je ostala, glava jo boli,« odvrnil je Pavel, ko se je voz
ye zopet zacel premikati.

Za nekoliko sta petje in pogovor na obeh vozéh potihnila, ali
samé za nekoliko. Kmalu je zatel okrajni komisar z ne bas zvenedim
alasom zatetkoma zdse, a vedno glasneje: »Bardica po morji plava .. .«
in vsi pevci in pevke so mu pomagali.

Meroma v pol ure so dospeli v Sotesko in poskakali raz voz.

Bilo je, kakor da priroda v Soteski %e dremlje. Gladina ribnika,
v katerem so se zrcalila mirno, mrtvo stojeda drevesa, bila je gladka
kakor steklo. Cvetice ob njega brégu niso $e odprle svojih ¢asic
temved poveiaje pisane glavice dremale so tiho. Tudi pticjega petja
ni bilo &uti. Samé iz sodtave na hribu so se ¢uli udarci sekire kakor
zamolkel jck.

[7*



200 Fr. Gestrin: Iz arhiva,

Dasi so bili izletniki razven Kodrdna Ze vetkrat v tem divnem
kraji, vender je napravila ta mrtva, toZna velitastnost mogocen vtisek
nanje.

Nekako jednak vtisek &utis, ako stopid za vetera v velicastno
ali zapuiteno in razpadajoto cerkev. Slike po stenah ti je zakril mrak,
le semtertja blesti iz teme pozlaten okvir medlo naproti. Pred wvé.
likim oltarjem, &egar obrise jedva more§ loéiti v temoti, toZno brli
veéna lué. Nikogar ni v cerkvi in tebe obhajajo ozbiljna, tesna, a po-
boZna custva.

In vender je bila Soteska velicastnejsa. Zavest, da je cerkev po-
stavila ¢lovetka roka, odvzame zgradbi polovico poezije. Sotesko pa
si je ustvarila priroda sima v cast in slavo. . .

Jedini, ki se ni brigal za veliastno lepoto, bil je okrajni komisar.
Ko se je okreptal s pofitkom slivovke, katere v takih slucajih Joze
Lisjak nikdar ni pozabil vzeti s seboj, poiskal je pripraven prostor,
kier naj bi se kuhal guljas.

Sodnik je bil zadovoljen s prostorom in priviekel iz kodire
ogromno pdnev.

Komisar pa se je napravil s Pavlom in obema pisarjema nabirat
suhljadi.

Ostali izletniki so se razili po dva ali po veé jih skupaj na vse
strani, obljubivdi, da se vrnejo, kadar bode guljas pripravijen.

VIIL

T te ljulvim, G je znano.
B Jenko.

Kaj je héerki vrode liee,

Laze rarmalent d

I Jenko.

Olga in Kodran sta se lotila ne vedo¢ kdaj od ostalcev Kora
kala sta poéasi ob ribniku, na tegar skrajnem konci, prav v vznoiji
hriba, je stal lesen kriZ. Streha nad razpélom je bila strohnela in padia
na tla. Ob trhlem stebru se je ovijal briljan. Okrog kriza pa so se,
Bog zna odkod, zasejale koprive in bohotno se dvigajo¢ zatirale rast
briljanu,

Bodo li jo zatrle? — Po prirodnih zakonih gotovo!

sPodoba vere«, mislil je Kodran stopajo¢ mimo Zalostnega spo.
menika %e Zalostnejiega dogodka.

Namenila sta se na vrh hriba, odkoder se je odpiral lep razgled
na ILesnice.
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Stopala sta po mehkem mahovji in malo govorila. Olga je od-
trgala spétoma kako cvetico ali resje. Rosa je blestela po pajcevinab,
katere so se razprézale ¢ez pot z veje na vejo.

Prei, nego je mislil Kodran, dospela sta vrhu hriba.

+Poglejte, gospod doktor, kaké krasnole vzkliknila je razvese-
liena Olga ter pokazala s solnénikom proti Lesnicam. »In nasa hisa
se tudi vidi, vidite, ona-le, iznad katere se dviga dim.s

sRes lepe so Lesnice, in gotovo mi bode teiko delo, lotiti se od
njih,« odgovoril je Kodran.

» Ali mislite odpotovati?¢ vpradala je Olga.

»Vedno ne morem tu ostati, dasi bi rad. Cez zimo pa menda
e prebijem, osobito radi tega, ker sem naSel v arhivu mnogo vainih
dokumentov za nado zgodovino, katere mi je preuditi.c

Kodran je sédel na nizko, z mahom obraslo steno, zadnji ostanek
neledaj imenitne rémarske cerkvice.

»In ko odidem, pozabili me bodo vsi tukajénji znanci, kakor je
ljudstvo pozabilo tega zidovja, okrog katerega se je svoje dni takd
rado zbiralo.«

Pokazal je razvaline.

»Mislite li res, da Vas bodo vsi pozabili’« vprasala je Olga
poudarjaje besedico »vsie,

»Ali morda ne’e

Olgi je prislo na misel, da bi ne bilo ndpatno, ako bi povesila
o¢i, in storila je také ter zamolklo odgovorila:

»Jaz gotovo ne — nikdarle

Rdetica ji je obila lici. Nekatere Zenske zardé¢ se, kadar hocejo. —

Prijel jo je za roko.

»Ali naj ti verjamem, Olga ?e¢ vprasal je z drhtedim glasom.

sLovrole karala ga je Olga ljubeznivo in solze so ji zaigrale v
lepih oceh.

Tudi solzé se nekatere Zenske, kadar hodejo. —

Strastno jo je pritisnil k sebi . ..

Vrataje se s hriba sta moléala $e bolj, negoli prej, ko sta sto-
pala navzgor. Toliko veé so govorili njiju pogledi.

Bila sta #e skoro pri lesenem kriZi, ko ja je ustavil neki Sum.

Kakih deset korakov od njiju so trije gabri také nizko k tlom
sklonili svoje veje in jih zapleli také gosto drugo v drugo, da so se
sklenile v steno skoro neprezorno.
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Izza te stene je prihajal Sum.

Olga in Kodrin sta upirala oéi in — kar sta videla, spravilo je
oba nekoliko v zadrego.

Za kodatimi gabri sta stala gospd Pavlina in koncipijent Orel.
Objel jo je bil okrog pasi in ji strastno poljubljal usta in oci. Ona
se ga je oklenila z obema rokama okolo vrati in mu z isto strastjo
vratala poljube. V razburjenosti svoji ni opazila, da so se ji razpleli
lasje in wsuli na okrogli rami.

Kakor bi bila oba istih mislij, odvrnila sta se Olga in nje sprem-
ljevalec od tega prizora in krenila po poti mimo kriZa.

Kodran je nalai¢ tiho zakasljal, potem pa je Olgi jel govoriti
o krasoti prirode, katera casih ¢loveka popolnoma omami

Pavlina je ¢ula Kodrdnov glas in ozria se ugledala skozi veje
naso dvdjico. Prepricana pa je bila, da nje in koncipijenta Lovro in
sestra nje nista videla.

Naglo je stopila z Orlom za nadima ljubimcema.

Dasi sta koncipijent in davénega nadzornika soproga brez no-
bene zadrege govorila o raznih vsakdanjostih, dasi se ido¢ s Ko
dranom in Olgo nista niti ozrla drug na druzega, izdajala so vender
njiju razpaljena lica prezite tihe srefe. —

Cetvorica je ba% dobro dotla do ostalih izletnikov, ki so sede
po tleh in trhlih parobkih uzivali po sodniku in njega pomoclnikih
pripravijeno jed. Cula je namre¢ zanimiv pouk okrajnega komisarja,
kaké se najpraktiéneje lové divje race.

»Sam Strnad mi je pripovedoval, kaké jih je lovile kric¢al je
komisar malone jezno, kakor bi mu kdo ugovarjal. »In prav tu-le jih
je lovil,e zatrjal je kaZdéé na ribnik.

»Kakd pa, kakd?« vpraSevala ga je nestrpna druZba.

»Jako primitivno, gospoda moja, jako primitivno in vender takd
uspesno, kakor bi se nihée ne nadejal. Poslufajte torej! Vi vsi veste,
kateri pa ne veste, tistim povem jaz, da se divje race kaj rade zbi-
rajo na tem-le ribniku. To je védel tudi Strnad. Dolgo ¢asa je pre-
misljal, kakd bi si najceneje priskrbel ri¢je pecenke na mizo, napdsled
si je izmislil pravo. Sel je na njivo, odtrgal ondu veliko buco, iztrébil
jo, izdolbel usta in odi ter jo vrgel v tale ribnik. Buta je plavala po
vodi, a race niso plavale vel. Bale so se bude in se niso spuscale na
ribnik. To pa je bilo le nekaj dnij. IKonéno so se privadile buée in
plavale so zopet po ribniku, kakor prej, ko je ni bilo. Zdaj se je zdel
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Strnadu ¢as ugoden. Nekega dné, ko se je zibala in potapljala mnogo-
glava jata rac tu-le po vodi, priplazil se je sleksi se v gostavi, ne da
bi ga bile ptice videle, do ribnika in pod vodé do buce, katero si je
potasi nateknil na glavo. Mirno se je potem bula blizala racam ne-
skrbno zibajotim se po v6dni gladini. Ko se je priblizal raci po iz-
ter4j dale¢, zgrabil jo je za nogi ter jo potegnil pod védo, kier ji je
zavil vrat. — Dvanajst jih je nalovil na ta nalin, in brez pulke, go-
spdda, brez pulkels

+7 butole dejal je koncipijent in pomembno pokimal sodniku.

»Z butoe, povzel je komisar, »z buco, pa dvanajst v pol
ure |«

Druzba se je le na tihem smijala, ker na takd vesel dan ni ho-
tela zaliti neradovoljno zabavnega pripovedovalca.

s Ali kadrilja, gospdda, kadrilja, kaj bode s kadriljo,« jel je kli-
cati Jore Lisjak, ki se je prav za denadnji izlet naucil jako zamotan
finale.

»Prej bodemo pelie, ugovarjal je svojemu tovarisu Jaka Suéa,
ki je teské éakal, da »otarae posludalee z milobo in zvoénostjo svo-
jega tenorja.

Ne vemo, kaké bi se poravnali nasprotni mnenji obeh pisdrjev,
da ni posegla gospd Pavlina vmes.

sBolje je, da plefemo,« dejala je, »petie prihranite za popdludne,
ko dojdejo tudi $e ostali citalnicarji.«

Sua je bil takoj zadovoljen, kajti ¢e je imel vec poslusalcev,
rajsi je pel

In plesali so kadriljo, Citalnigki sluga je tlagil skripajoto harmo-
niko, po mehki travi pa so se vrteli radostni plesalci.

Kodran je plesal z Olgo, a samé médla sta ples. AranZer se je
jezil in dvakrat je e strogo opomnil Kodrdna, naj pazi. Lisjak pac
ni vedel, kakdé vaine pogovore imata zaljubljenca.

Olga je namred pripovedovala Kodrdnu dogodek s Stipkom Zgago
in vzroke, ki so jo napotili do takega koraka.

Sevéda mu je vso stvar slikala smesdno in v najlepsi ludi, nikakor
ne sebi¢no, kakersna je res bila.

Dasi se je Lovro smehljal, ¢util je vender v svoji notranjosti,
da ga je pripovedovanje njega ljubimke neptijetno dirnilo. Nje be-
sede so se mu zdele ledena sapa, brijota &ez mlado cvetje njega lju-
bezni. —
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Vender razmitljati o vsem zdaj ni utegnil, osobito ne, ker ga
je Lisjak zopet opomnil, naj wvsaj pri finalu pazi, &e§, da je jako
tezaven,

In plesal je finale in molcal,

Olga je jela uvidevati, da mu je prezgodaj razodela dogodek =z
Zgago, A tolazila se je, da se bode dalo e vse popraviti.

»Malo solz in malo jezne id6bice, pa bode zopet krotak kakor
jagnje,« mislila si je.

Po kadrilji je &la vedina druibe na hrib k razpali cerkvici.

Komisar in oba pisdtja pa so legli pod bukev in jeli mesSati
kvarte.

Kodran je hotel biti sam, da bi premislil o tem, kar mu je pri-
povedovala Olga, zatd je izjavil druibi, da ne gré 2 ujo, ker je prisel
ba% pred kadriljo raz hrib.

Ko je Olga to ¢ula — tudi ona ni hotela iti z ostalo druzbo.

Kodrina je to razdraZilo, kajti védel je, da je déklica samd za-
radi njega takd ravnala, in hotel jo je jeziti |

Od svojih dijatkih let Ze ni imel Lovro kvart v roki, in ako
bi mu bil kdo pozneje prerokoval, da bode fe kdaj v svojem Zivljenji
kvartal, rotil bi se pri vseh bogovih, da bi bilo to nemo#no. Dancs
pa je prisédel k zbrani trdjici in zacel metati kvarte,

Olga ga je vidéd, da se je ogiblje, pogledala strupeno in odila
na breg ribnika. Mehani¢tno je metala ribam drobtine, v prsih pa so
ji pldle strasti,

»In wvender bode moj, mora bitil« ponavljala si je tiho,

Izletniki se e niso vrmli s hriba, ko se je na cesti od Kota pri-
kazal kolesel]. Kmalu se je priblizal toliko, da so se dali razloditi
prihajalei.

Bili so mati Zupdnja, Jelica in nje brat.

»Ravno zdaje, zamrmral je jezno komisar, vrgdi izvrstne kvarte,
s katerimi je hotel igrati ssoloe¢, na stran in z najslajsim obrazom
priklonivii se materi Zupdnji in nje héerki.

»sSkoro ne bi bili prigli, ali Jelica je le silila in silila. Zbali smo
se dezja,« rekla je mati Zupdnja.

Res so se od juga jeli dvigati temni in deZevni oblaki ter pre-
prezati nebo. Listje po gozdu je ¢udno Sumelo, kakor $umi le pred
nevihto. Po ribniku so se vili kolobdrci.
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Kmalu potem, ko so se vrnili izletniki s hriba, bilo je Ze wvse
nebo zagrnjeno s temnosivimi oblaki in preostajalo m druzega, nego
posésti na vozove in vrniti se v Lesnice.

Jaka Suda je sicer zagotavljal, da se bode 3e vse »previckloe,
ko ga pa druzba ni hotela poslusati, sédel je na voz in tiho zaklel.
In kaj bi ne? Saj mu je splavala »Domovinas po vodil

Tudi okrajni komisar ni bil zadovoljen z izletom. Sinodi je &e
v postelji ratunjal, koliko si bode prisudmaril pri taroku — in dobil je
le nekaj desetic,

Olga je sedla jezna na Jeli¢ino mesto v koléselj.

Mislila je, da bode s tem drazila Kodrina, ali varala se je ljuto.
Lovro je bil vesel, da se ga je ogibala. Sedél je na zadnji klopi ldj-
ternika in gledal spredaj sedeto Jelico, ki se je Zivo razgovarjala s
sosedom si — Pavlom.

Snela je klobuk z glave in sapa je vila nje lasé. Kodranu pa
je nchoté prisla na misel Zidovska poslovica, da ti¢ za vsakim Zen-
skim kodrom tiso¢ vragov. - Danes je pad sovraZil vse Zenske. . .

Niso %e dospeli do Kota, ko se je zatulo otlo grmenje, in jele
so padati debele kaplje.

Vozniki so pognali konje.

V Kotu je Kodran stopil z voza ter se poslovil.

Pavel in vsa druiba so ga sicer silili naj gré v Lesnice, kjer
bodo nadaljevali ponesreceno zabavo, toda on se je izgovarjal, da ga
hote glava bolcti

Prised$i v svojo sobo je odprl okno na iztezd] in gledal za vo-
zovi. Ko so mu ti izginili iz oc¢ij, umeknil se je od okna in stopil ne
kolikokrat po sobi semtertja.

s Neizretno sem bil bedaste, siknil je med zobmi in segel po
smodko v Zep.
Prizgal jo je, légel na zofo in puhajo¢ sinjevkaste kolobarje v

zrak mislil o denadnjem izletu.
(Dalje prihodnjic.)
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VIIL

Hiit' dich, mein Freund, vor grimmen Teufclsfratzen,
Dach schlimmer sind die sanflen Engelsfritzchen.
Heine.

lovro ni bil bag éne naravi, da bi takoj vzplamentel za vsako
il bitje, ki nosi Zensko krilo, ali dobro mnenje je imel o
# Zenskah.
e Takéni smo konéno vsi. — Ce pa izgubljamo ali
morebiti izgubimo to dobro mnenje, krive so zastopnice neZnega spola
samé, ki &asih (taki slabi hipi so pri njib sicer jako redki] vender-le
preslabo zakrivajo svoje slabost

Takd je bilo tudi s Kodrianom.

Le#al je na zof, ali v glavo mu ni hotelo, ¢emu je Olga njemu
pripovedovala danes vso spletko s Stipkom.

Ali se mu je s tem hotela zvesta ljubovnica pokazati odkritosrcno,
in takd &e bolj razplameniti njegovo ljubezen? Alco bi bilo to, razkrila
bi mu bila vso stvar Ze lahko prej, morda celé predno se je izvriila.

Cemu ni storila tega® — Je li vedela, da se mu bode s tem jako
malo prikupila ter si je zbok tega hotela prej zagotoviti njegovo ljubezen ¢
— Zakaj mu je pa¢ sima vse pripovedovala? — Se je li bala, da ne bi
zvédel spletke od druge strani, zakaj zvedeti jo je napdsled moral? —

Lovro si je moral priznati, da bi mnogo bolje vplivalo ndnj, ako
bi dogodek z Zgago ¢ful iz drugih ust, nego iz énih, katera je pol
ure prej vrote poljubljal. — Morda bi potem mogel Olgo Se ljubiti,
ali také . . .

Vender, ¢emu je bila vsa ta spletka? —

Premetival se je po zofi, in brez Stevila jednakih vprasanj se je
vsipalo ndnj. Jezno je vlekel dim iz smodke, skoro dogorele, in jezno
ga puhal v zrak.

Po mostovii so se zaculi Skripajodi, pocasni koraki Kodran je
spoznal hojo pl. Hagerja.

Stofilo se mu je po druZbi, zaté je glasno zakasljal, ko se je
pribliZal prihajd¢ njegovim vratom. Koraki na hodniku so potihnili, in
za malo ¢asa se je Culo trkanje na duri Kodrinove sobe.
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»Noter!e zaklical je Lovro in poravnavéi se vstal z zofe.

Potasi so se odprla vrata, in $e pocasneje je stopil v sobo Eastnile,

»Oprostite, gospod doktor, ako Vas motim ali dolgoéasim se takoa,
da bi Vas bil Ze davno poiskal, ko bi bil védel, da ste domd,« govoril
je plemi¢ z énim bajé prirojenim, a menda veckrat priutenim hohnjivim
olasom ter upognil nekoliko tilnik v poklon. Hrbet je ostal ravin,

sJe 1i danes zaklet dan, da se mora tlovek dolgotasitif« povzel
je Kodran besedo. »Glejte, tudi meni se ni godilo bolje od Vas, in
prav veseli me, da ste se oglasili pri meni.«

+Vi ste se tudi dolgodasili? — Saj ste bili na izletu, katerega
se je udelefilo vet dim — celé interesantnih dim, kolikor sem mogel
opaziti, ko ste se peljali tod mimo. — No, jaz na Vasem mestu ne

bi tofil o dolgem ¢asu. Ali pomislite moj polo#aj!l Vse dopdludne
sem lazil po vrtu in menda $e ni¢esar mislil nisem, samo klel sem v
srci pusti Kot, Nomen est omen! — Napésled je menda vender maoja
jeza segla do néba, zakaj prijazna sreta mi je naklonila druiico v
oskrbnikovi héeri. Stopil sem k nji, ko je z gréde trgala cvetice za
namizno kito, in ji zafel govoriti o tem, kar najbol] fegile obéutljiva
srca preddvajsetletnih déklic in dozorélih devic — o ljubezni. — Uga-
jalo mi je, kaké se je deklé zardevalo o mojih besedah, in sam vrag
me je zmotil, da sem jo objel okrog pasi in jo hotel pritisniti k sebi.
— Ptitica je zavrisnila, zmuznila se mi iz rok in odpriela v orad.
Jaz pa sem bil zopet sam. Hodil sem po vrtuin za kratek ¢as odbijal
s palico cveticam dchtete glavice. Taka je bila moja denainja zabava,e
koncal je pl. Hager, sin zdaj trdite e, da je bila Vasa slabejsale

+Gotovole odgovoril je naglo Kodran ter mu zacel pripovedo-
vati svoj denasnji dogodek z Olgo.

Nekateri ljudje imajo slabost, da vetkrat Cutijo potrebo izpové-
dati svoje najvedje skrivnosti. Kadar se jim pa vzbudi ta potreba, ne
mislijo, kemu se zaupavajo. Da se takina slabost mnogokrat bridko
mas&uje, umeje se samd ob sebi.

Vender se tega Kodrdnu ni bilo bati, V malo dneh, kar je ob-
¢eval s pl. Hagerjem, spoznal je, da &istnika vsaka stvar zanima le
tisti hip, ko jo gleda ali posluda, trenutek potem se ne briga vec zinjo.

»Takd je bilole konéal je Lovro svoje pripovedovanje. »In bag,
ko ste prisli, premisljal sem, ¢emu je bila vsa ta komedija, cemu fe —

»Ha, ha, ha,« nasmijal se je &4stnik s hripavim smehom. »No,
in vzroka niste nasli‘e |

» Priznati moram, da ne.«
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Pl. Hager se je zopet zasmijal in sédel na stol ob oknu. Dolgi
nogi pa je iztegnil daled prédse.

»Vidi se Vam, da ne poznate Zenskih! — Jaz sicer ne vem, ka-
kega znacaja je Olga, tudi mi ni znano razmerje med njo in lekdr-
nikom na jedni in Vami na drugi strdni, ali kolikor morem sklepati
iz tega, kar ste mi ravnokar povedali, prepri¢an sem, da je bila vsa
ta spletka poskudnja, s katero je hotela odstraniti lekdrnika s poti, s
poti do — Vas. — Vi ne poznate Zenskih, dejal sem Vam Ze. Oné
uporabljajo vse, kar morejo, ako so si vteple v glavo, da hoéejo kij
doseti. Ako Zenska vé¢, da radi stiskate nje roico, porabila bode vsak
slucaj, da Vam pomoli obé. — Ako vé, da Vam ugaja, kadar povesa
oti, povesala jih bode také oéitno, kakor dela igralka, kadar hode, da
opazi to zadnja galerija. — Navél bi Vam lahko %e hujéih primerov,
iz katerih bi se prepricali, da Zenska Zrtvuje vse, samé da doseie svoj
smoter, da ji ni sveta ni ¢ast, ni poitenje, ni¢, prav ni¢. Cim lepéa,
tem strastnejsa je v takdni borbi. — Vender jim tega ne Stejem v zlo.
Cemu tudi? — Pajek nastavlja svoje mrefe, da ujame musico, &emu
bi Zenska ne smela loviti mo?i> — Zal, da je mnogo méZ, ki se dadé
ujeti! Zatd pa Vam pravim, ogibajte se Zenskih, dokler jih ne poznate!
Ko jih bodete preutili, ravnali bodete, kakor jaz. —— Meni je Zenska
cvet, katerega utrgam, ako mi ugaja. Vi me gledate zacudeni? Mari ne
smem odtrgati cvetii? — Ako ga ne odtrgam jaz, odtrgal ga bode drg,
ki pride za mano, in ako ga ne odtrga nih&e, posekala ga bode kosa,
in nikdo ne bode imel ni¢esar od tega. — Res je, da ima nekatero cvetje
trnje, ali kaj to? Ako Vas zbode, pustite je in idite svojim potem !
Le neumne vése letajo toliko dasa okelo ludi, da se osmodé. .. Toda
dovolj! Zenske so zvite, in prav delajo! Kdor pa jih pozna, tist jih
ne spostije. Morda se Vam bode za zdaj, ponavljam, za zdaj, zdela sodba
moja prestroga; jaz ne morem za to. Prepri¢ani pa bodite, da se bodete
spominjali mojih besed in jim pritrjevali, — A zdaj zdravstvujte, in ako
nimate drugega opravka, premisljujte besede moje, de se Vam ljubi !«

Leno je wstal, podal Kodrinu roko in polagoma od3el iz sobe.

:Cudm’, pretudni nazori — in kakdé hladnokrvno jih izreka,« mr-
mral je Lovro, ko so se zaprla vrata za plemenitim vojakom.

Potem pa je sédel za mizo, oprl se z obema lehtéma ébnjo, po-
loZil glavo ob dldni in mislil. Po glavi so mu fumele besede ¢dstnikove.

Kar pa je mislil, ni bilo na korist Olgi.
V tem se je razjasnilo nebd, dasi je palo le nekaj kapelj na zemljo.
Zrak pa je bil $e bolj otohel nego prej.
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Ko je Lovro dvignil glavo, jelo se je Ze mraciti. Tesno mu je
bilo v sobi, vzel je klobuk in 3el vén.

Po stolbi stopajo¢ je premisljal, kam bi krenil. V Lesnice? —
Ne, k #updnovim nikdar vet! — Ali v trg gré vender lahko. — Da,
v trg, k lekdrniku! Tam bode %e natanineje zvedel vso spletko.

Stopil je hitreje in skoro je bil v drevorédu.

Ko je nekaj &asa korakal, zatul je tloveske glasove. Hotel ni,
da bi ga kdo srefal, zaté se je skril za visok grm ob strani

Kmalu sta se priblizali dve osebi kraju, kjer se je skrival. Lovro
je prepoznal Pavla in Jelico.

»Ti ne vég, Jelica, kaké sem sreden. Ti si moje vse, jaz te obo-
fujem, angelj mojle¢ govoril je Pavel.

Kodran se je nehoté spomnil Hagerjevih besed: Zenske so zvite,
in kdor jih pozna, tist jih ne spostuje!, in se ironi¢no nasmehnil.

Jelica je nekaj odgovorila Pavlu, toda govorila je takd tiho, da
je Kodran ni mogel razumeti.

Sumnil je Lovro e davno, da se njegov prijatel] in Zupanova mlajsa
héerka ljubita, in veselilo ga je, da se je danes potrdila njegova sumnja.

Zaljubljenca sta odila pocasi mimo grma in Kodran je Ze hotel
stopiti iz svojega skrivalid¢a ter nadaljevati svoj pot, ko ugleda drugo
dvdjico bliZati se.

Bila sta Olga in nje brat.

Olga je namreé vedela predobro, da ni storila prav, ker se je
dopéludne také nepazno razodela Kodranu, in premiiljevala je od ti-
stega nesretnega hipa, kaké bi popravila nepremisljeni svoj korak.

Zatetkoma je mislila, da bode proti Lovretu uspevala s trmo in
ustavljanjem, ali ¢&imdelj je premidljala, tembolj je bila preprifana,
da také ne pojde. Sklenila je torej s priliznjenimi gévori pridobiti si
razzaljenega ljubovnika. Cesa pal ne vzmore Zenska zgovornost!

In ni ji dalo ostati domd. Pregovorila je svojo sestro in brata, naj
aredé Pavla spremit in zajedno izprehddit se, dasi jim je bilo po izletu pac
malo do izprehoda, najmenj menda nji sami. Ali nddejala se je, da dobode
morda Kodridna v Kotu, kajti hotela je &im prej zageti svoj nadrtizvrievati.

Da bi bila vedela, kako ji je bil v tem hipu blizu!

A tega ni vedela in zato je popolnoma hladnokrvno nadaljevala
nasproti bratu, kateremu je vse zaupavala, ba$ ko sta prisla mimo
grma, Svoj pogovor:

. Sicer mi ni stotino toliko za dolgolasnega knjigoZrca v Kotu,
kakor za interesantnega in plemenitega Hagerja, ali Kodran je goto-
veja partija, in treba se ga je driati Ako bi hotela, lahko . . .«
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Dalje ni slisal Kodran. Toda %e to mu je bilo preveé, Prebledel
je nekaj casa stal odrevenel, kakor kip. Po glavi pa mu je wvrielo:
»Dolgotasen knjigoirec . . - dobra partija .. . pl. Hager .. .«

Zasmijal se je zamolklo in divjal po podljski bliznici proti gradu
nazaj. Kdor bi ga pa videl, kakd je dirjal in s klobukom v roci mahal
po zraku, mishl bi, da je blazen.

Ves zasopel je dospel mnogo pred obema dvdjicama do Kota.

Stopil je v oskrbnikove sobo in se oprostil, da ne more priti
ke veterji.

Dasi se je delal mirnega, vender se mu je poznala na obrazu
notranja razburjenost. Oskrbnikova soproga je gledé na to majala =z
oglavo in opomnila proti svojemu mdZu:

»Kaksni ¢uddki so ti uceni ljudjel«

Sirec ni ni¢esar odgovoril, le nasméhnil se je nekoliko.

Kmalu potem je vstopil Pavel. Poslovil se je pred gradom od
spremivie ga trojice, od katere se vsaj jedna oseba ni vratala zado-
volina domdv.

Ko je zvedel, da Lovreta ne bode k veterji, el ga je iskat v prvo
nadstropje. Ali vrata do Kodrdnove sobe so bila zaklenjena. Pogledal
je skozi kljuéini¢no luknjo, ali videl ni nicesar, zakaj v sobi je bilo tema.

Lovro ni prizgal luti. Prised% v sobo, zagnal se je oblefen na
posteljo in strmo zrl pred sé  Nekaj €asa od silne razburjenosti ni
mogel nitesar misliti, a polagoma se mu je ohladila vrota kri in wvsi
denainji dogodki so s¢ mu wvrstili pred dufevnimi ofmi, vse besede,
kar jih je danes ¢ul, zvenele so mu znova na uho. — Toliko radosti
in toliko bridkosti jeden dan!

A verjel je samd jednim besedam: dnim, katere je &ul iz ust
plemenitega ¢&astnika, in dobro je videl samd jeden dogodek: prizor,
katerega je opazoval z Olgo vradajod se od razvaline nad Sotésko.

Vender zdelo se mu je, da se skrivata za sklepajotim se ga
brovim wvejévjem pl. Hager in Olga.

Stiskal je hladno dlan ob glavo in ¢estokrat zamolklo zajecal.
Pozno v not je zadremal

Skozi odprto okno pa je posijala luna in nje zarki so trepetali
po starodobnem pohidtvu. Cvrlikanje cvrékov se je €ulo z vrta in hladen
veter je nosil vonjavo venotih cvetic v sobo.

"

(Dalje prihodnjic.)
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Trwla Ln wida es suefo,
Y olod spefios suefos son !

Calderon.

& inila je sedma ura, ko je stopal Lovro po &irolih stopnicah

v opritlicne jedilnico, kjer je wvsak dan zajutrekoval.
Razburjenost viéerajénjega dné se mu je nekoliko po-

) 'cela, vender so mu Zalostni dogodki in neprijetni vtiski
pstavill svojo sled: — resen obraz,

Stopiviemu v jedilnico je prisla nasproti Anica, pozdravila ga,
potem pa hitela v kuhinjo, da mu prinese zajutrek.

Tacas, ko je Kodran zajutrekoval, pripovedovala mu je héi oskrb.
nikova, da je oce odsel s Pavlom za rana na lov, mati pa da se je
odpravila v Lesnice po opravkih.

»In kje je pl Hager®« wvprazal je Lovro.

Besede, katere je cul véeraj iz &dstnikovih ust in katere je na
vecer premislieval, ugajale so mu v njega sedanjem polozaji  takd,
da so se mu zdele istinite, in da bi rad $e kaj taksnega slizal

Cestokrat, kadar drugace ne more, tolaii se clovek, slepéd sa-
mega sebe, z zanikanjem in zanicevanjem.

»Gospoda nadporocénika fe ni bilo iz sveje sobee«, odrovoarila je
Anica, a videti ji je bilo, da ji je pogovor o plemenitem ¢édastnilku ne-
ljub. Spominjala se je njera véerajinje usiljivosti.

Kodran je opazil to in bas radi tega nadaljeval pogover v pri-
ceti smudri,

+Dovolite, gospodic¢ina, da Vas vprasam, kakd Vam ugaja naj-
novelsl gost v Koturle

» Vojaska uniforma ni bila nikdar simpatija moja«, odvrnilo je
delie nejevoljno.

»Cudno! — In vender se navadno covori, da sta dvobarvno
sukno m roizljajoca sabljica najboljda premagovalca zenskih sre« go-
voril je Lovro poredno se nasmihajoé.

»To je govorica, gospod doktor, prazna govorica, katero je ustva-
rilo samoljubje plitvih &Gistdkih moizgian.«
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»Verjel bi Vam, toda pl. Hager me je drugace poutil e epomnil
je Kodran,

»Takd ? — Radovédna sem, kaj Vam je pravile

Anica se je posmechnila.

»Dejal mi je, da se zenskim ne smé zaupati, da so zvite, samo:
ljubne, schicne . . .«

.In také dalje brez konca in krajals seglo mu je dekle v be-

" - - L} *1
sedo. s Vi pa ste mu verjeli? — TPrav, ako mu verjamete ! Ce ste ga
izbrali svojega uditelja, morate mu biti zaupljiv ucenec. — Lagovar-

jala ne bodem zenskih, ne zdi se mi potrebno, omenjam samda, da
pregovor pravi: [Kdor najbolj graja, kupits

Lovro se je ozrl dekletu v temne odi, da bi videl kaksen viisek
so napravile njega besede nanjo. Ko pa je opazil, da se v njih glo
bini bliska zatajena jerica, bilo mu je skore zal, da je izrekel  ostro
absodbo.

»Saj jaz ne mislim tako, jaz sem le —s< hotel se je opravicevati.

:Le moléite in ne opraiéajte se, gospod doktor, in verjemite iz-
vrstnemu ucitelju svoiemu, ha, hale Ironitki se je zasmijala in stopila
ki oknu.

V tem so se odprla vrata in v sobo je stopil — nadporocnik
pl. Hager, Obut je bil v visoke skornje, ob katere je priklanjaje  se
bil s proino palicico,

»Poljubljam Vam neino roke, gospodicina Anica! — Dobro jutro,
crospod profesor ¢ pozdravijal je s pocasnim, odmerjenim glasom, pri-
stopil naté k mizi in se leno iztegnil na stol,

Anica se je moléé¢ poklonila in oddla po zajutrek.

» Vprateval sem Ze po Vas, gospod nadporocnik, a dejalo se
mi je, da Vas %e ni bilo iz sobe« zalel je Kodran pogovor.

s1oh, lahko, da bi me ne bilo in spal bi %e, ako bi ne bilo v
tem zakletem brlogu hlapea in dékle. Ali to dvoje biti] se postavi na
vse zgodaj kalor nalai¢ pod moje okno ter kridi in tuli, da me 1z
Lriei in iztuli iz spanja. Vstal sem, sel v hlev, oitel deklo in Svrkml
starega Svépca z bicem preko hrbta, potem sem ukazal osedlati svo-
jega Armina in odjézdil na plano. Do sedaj sem jahal iskajo¢ zani
mivih degodkov, ali ves pot sam vide!l le nekaj starih bab&éét, ki so
pukala repo.«

sRepa je casih tudi dobra jede, hotel je Kodran zbdsti pleme-
nitasa.

»Gotove, liudje in séetingi jo jedd in zadnji imajo po mojih mi-
slih boljdi ukus nego prvie odvrnil je &istnik prekrizal nogi
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Lovreta je jerilo, da mu nadporoénik ne ugovarja. Bil je slabe
volje in rad bi se prickal

Anica je prinesla zajutrek in hotela oditi.

:Kam tako naglo, gospodicina >« zadrzaval jo je Kodran,

»Oprostite, da moram oditi, opravka imam v kuhinji. Sedaj se
itak ne bodete dolgocasili; gospod nadporoénils je izvesten druzabnile,
osobito kadar pouduje o Zenskih vrlinah. e

Zavrtela se je na péti in izginila v kuhingi

Pl Hager je pomembno pogledal svojega tovarisa. — lLovretu
le bil ta pogled neprijeten; vstal je in se jel wprehajati po  jedilnici,

»Kakor vidime, zacel je castnik, spravili ste dekletu o najinem
pogovoru gledé zenskih, Ne zamerjam Vam tega, toda nespametno ste
ravoali in s tem ravnanjem bas podhrepill veéerajinio mojo  treditev,
da ne poznate zenskih. — Zenski zaupati, ha, ha! Toda ne wovorim
ved o tem, inafe si fe pokvarim z Vafo pomodjo novi svo] nalrt.e

»Smem i poznatt ta novi nadrt Fe

sCemu’® — Ako se mi posredi, spoznall ga bodete:; ako mi iz
podieti, bolje, da ga ne veste « odgovoril je pl. Hager,

Kolikor si je Kodran poprej ¢dstnika Zelel, toliko mu je sedaj
presedal. Zatd se je poslovil, ¢es, da ima dela, ter odsel v arhiv,

Nekaj dnij ga ze ni bilo ondu. Z nekakim zadovoljstvom je torej
scdel zopet na stari stol in jel prebrskavati listine, Precdi casa je delal,
a ravno ko je hotel odpreti star kodeks, Sinila mu je menda druga
misel v glavo. PoloZil je obseino knjizo na mizo, kakor da jo hoée
pripraviti za drugikrat in odiel iz arhiva in iz gradd

I'ot ga je veodila v Lesnice k lekdrniku,

Stipko Zgaga je lenaril na zofi in &ital jednega énih romanov,
ki v slabi nemscini na slabem popirji slikajo krvave dozodke in polzke
prizore.

Ko je stopil Lovro v sobo, prestrasil se ga je takd, da mu je
padla knjiga iz rdk, in da niti edgovoriti ni mogel njega pozdravu.
Vender kmalu se je jel zopet zavédati iz kretanja in prvih besed Ko
drianovih uvidajoc, da ima nepricakovani njegov gost popolnoma miro-
ljubne namene, Siroko je odpiral odi, ko mu je zacel Lovro pripove-
dovati o vsi spletki, in blazen mir mu je légel v sree, ko je cul, da
je bil d6ni poziv na dvoboj le prazna izmisljotina bodisi Olgina, bodisi
nje pomagacev, — »Bolezen«, radi katere je neradovoljno preleial lepe
ure domd, minila ga je takoj, in z radostjo je bil pripravlien, da spremj
Lovreta do konca Lesnic. Saj pojde mimo Zupdnove hite in uzrd
morda po dolgem ¢asu njo ... njo . .. Olzo svojo! . ..
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Le ledna trpka kaplja mu je kanila v neizmerno radost 1 jo
zagrenila. Hvala Bogi, da ne za dolgol — Kodran je hotel, da se s
Stipkovo pomocjo osveti Olgi, in radi tega je tudi prisel k njemu
Toda s tem lekdarnik ni bil zadovoljen, dasi bi imel ravno on najved
vzroka zatd. Uvideval je sicer nekoliko, kolikor so mu pac dali slabi
modoini, da je bil on tisti ki je v tej splethki igral najzalostnejso viogo
vender. da bi se radl tega sedaj maiéeval — nikakor ne! Odkar je
poznal Olgo, do denafnjega dné mu je cvela v zalinbljenem srei zavest,
dn va le nje Lubezen more osrediti, z osveto pa bi si le nakopal
nje sed. Zatd je zbral vso svojo sovornizko silo in jel Kodrinu do-
kazovati, da fe odpuicanje najplemenitejse madcevanje, Lovro se e,
spoznavajoc leldrnikove namenc, smehljal starim, premletim frazam
in napasled obliubil sre¢nemu Zgagi, da se bode ravnal po njega ple
menitih naulkih ter se maséeval z odpuscanjem.

Blazeni Zoaga!

Nairajéi bl za to izjavo oblel Lovreta, toda vedrzal se Je in ga
le z farecim obrazom ponosno korakajoé poleg njega spremijal skozi
[esnice. Pricedd do fupdnovih ozl se je ljuberivo in Bog védn cemu
tudi zmagoslavne v okna. Takisto je Kodran pocledal leakor slugajno
tjin, Za steklom je zapazil svetlo uniformo Hagerjevo, — -

»Wai dela on tule prislo mu je na misel slzvriuje 11 morda
nameravani svoj nadrt e

Pogladil si jo celo z dlanjo n nadalieval s Stipkom priceti po-
covor o izletu, Olge se ni hotel spominjati.

Zeaga pa mu je bil nepazen posiusalec, Misli so mu blodile povse
drugod in jedva je docakal trenutka, da se je mogel na ovinku proti
Kotu posioviti od Lovreta

Dasi bi sedaj najrajsi kakor prea poletel, viacal se je ipak le
s pocasnim korakom proti trgu. Spotoma sc je nekolikokrat ozrl. da
li cleda Kodran za njim. V s¢ zaljubljen bebei vedno mislijo, da ves
svel opazuje njih ravnane.

Stoprav, ko je Lovro izginil za armoviem, podvizal je lekarnik
svoi hod. — Dospevii do zupanovih, zavil je noter.  Stopil pa ni,
kalor je bila doslej njegova navada. v gospadsko sobo, temved sédel
je za rdede pregrnjeno mizo, kjer so obicne sedévali preprostejsi pivcl,

Olea wa je pri mizicl svoji v drugi sobi divajos zapazila,  DPre-
stradila se je nekoliko niegovesa prihoda  Prej ga je namree videla
v druzbhi s Kodrinom in pravilno je skiepala, da Stipko vé vso spletko.
Vender kmalu je pregnala strah s prirojeno SAIMOZAVESL] 0,

AL
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PL. Hager, ki je bil jedini gost, apazil ni niti prihajaca, aiti Ol
oinega strahu.

Cvicelk, katerega je prinesia tocdjka, teknil je f%tipku nenavadnn
dobro. >aj ga pa tudi ze dolio ai pil. — Ko se je nckoliko
okrepcal, sesvalkal si je cigareto, jel puhati dim pred sé na rdeéi prt
ter natézati ufesa, da Cuje, o fem se pogovarja plemeniti gost 2 de-
kletom v drugi sobi,

:Res, Jako cudni so Vas nazorl, gospod nadporocnile,«  dejala
je Olga.

»Popolnoma priredni, gospodicina,« odgovoril je pl. Hager.e Ziv.
enje nase je podobno snu, ako nam ta sén ni sladalk, krivi smo sami,
Stvarstvo nam je polorno, uporabljajmo je tore] v svojo korist. Ce je
pri tem kdo nasith bliznjikov na Skedi, ka) nam tesa mari? Ima 0
kiaj soll v glavi, védel st bode ze pomagati, Naj Vam pavedem primer!
Recimo da imate, gospodicina, ljubljenca, ki Vam je od vsega srea
udan, in katerega tudi Vi iskreno ljubite. Oba sta srecna, vajino Ziv-
ljenje je krasen seén, Sluca) pa nancse, da spoznam jaz Vas, in da se
mi v tem hipu porodi prepricanje: ako bi te ta déklica imela rada,
potem bi bil srecen. Zberem tore] vse svoje modt in se trudim, dokler
st Vas ne pridobim. (WKala zenska se namres udid sladkim besedam,
- sram bodi moikega, ki si ne more pridobiti Zenske Pridobim si
tore] Vas, in odsle) bt bila midva srecna, Vi oste se v SVojen sni
samnd prebudih, a tako] zopet zaspali, da znova morda celd lepie sa-
njate. In Vas prejénji hubimeec? - Aln je  pameten, presanjal  bode
v nardcajl druge izvoljenke svoje Zivijenje s

»Razumejem Vas, gospod nadporadcnile, - vzkliknila je Olga, »Opra
viciti hocete s tem modko nezvestobo. e

sZenske i niso nezveste e vpradal je plo Hager ter si wvihal
brike. —

»Casih so nekatere, ali tolikokrat kakor moski, nele

» To bas dokaznje, da imajo zenske menj moizdn, nego moski«
odgovoril je cistnik. s Nobena stvar na svetu ni vredna, da bi se
Clovelk za vedno navezal ninjo, niti svet sam ne. Alio si se navelical
renske, Cemu bi je ne ostavil?! Zivlienje so sanie, sanje so péne. In
kaj je ljubezen ! Lepe sanje, tore] tudi pénals

sRekla sem Vam Ze, da imate jako cudne nazore s seola mu je
(Hea v besedo,

2In Jaz sem Vam odgovoril, da so popolnoma privodni e zavinil

jo je pl. Hager, +Sicer Vam jih pa nikakor ne usiljujem.  Tjudi je v
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obée teike prepricati.  Drug drugega uci: Trpil Nalagaj si bremena,
pod lkaterimi pesajo dusne in telesne modi, potem pa jadikujejo, da
je naé svet .dolina solz’, — Cemu se pa jocete? — Cemu trpindite
sami sebe? vprasal bi jih. — Toda prebedasti so, da bi kda) o tem
razmisljalile

»In usoda fe vprasala je Olga

»Vi menite, da useda ravna z nami?« dejal je nadporocnik.
» Prazna izmiéljotina bolnih flozofov ! Mi ravnamo s svojo usodo!l —
Vsak je svoje sre¢e kovact, pravi ndredni pregovor, in v marsikaterem
ndarodnem pregovoru tiéi ved modrosti, nego je more spraviti na dan
legiia modrijanov.«

Olga je uvidela, da ne pride nadporotniku do konca, tore] je rajsa
moleala, Zrla je skozi okno, kjer so na oskromnem vrtci ob hisi usli-
hajoce cvetice z zadnjimi moemi srkale Zivljenje 1z medlih  solnénih
sarkov, in mislila o besedah ¢astnikovih, Nazori njegovi so se ji zdeli
nenavadni, in zatd on sam zanimiv.

Pl Hager je nekaj casa molec slonel ob mizi, potem pil svoje
pivo in se poslovil od dekleta. 5 seboj pa je nesel veselo zavest, da
njega poset pri dupanovih ni bil brez nobenega vpliva na Olgo,

Po adhodu cdstnikovem je ostala déklica de vedno zroc skou
okno, in Stipko Zgaga je imel najlepio prililko, obcudovati zapeljive
drazesti drafestnega i telesa Srce mu je prekipevalo od ljubezni, toda
priblizati se Jji ni upal.

Olga je cutila, da jo motrijo lekirnika zaljubljeni pogledi, in pri-
jalo ji je to. Ostala bi bila mirna na svojem sedei, da je ni v veil
polklicala mati

Zoaga je mislil, da se sestane v ovedd s svojo obofevanlko, zatd
je naglo izpil svejo merico in odsel. Toda v verl ni bilo Olge, niti
ne pred hiso.

Krenil je proti domu.

7 zadovolinim smehom na lici je odzdravijal srecevaleem in za-
hvaljeval znance, Cestitajoce mu na ozdravijenji.

Blazenm ?:;_fagu! (Dialic priliodugic,)

ot
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Die Lentnants und dic Fihnderichs,
Nus sind die klagaten Leute.
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|EE_:-:", Y ﬁ'[vi oblatki so se vozili leno po nebu ter &asih in Easih za-
stirali slabo sevajoée solnine Zarke.
Na vrtu v Kotu so pritale veéinoma gole aredice,

s——~" da je pridla jesen s svojo toinostjo v dézel. Po stezicah

jc tumelo velo listje. Vrabci so se izpreletavali po najvel Ze eolih
vejah in posedali po grédah. Okrog orajskega stolpa pa se je vila
¢rna jata kavk.

Cvetice so zveline otresle pisana svoja krilca, le pod staro lipo
sredi usthle trave je povelal zapoznel cvet vclo glavico. Brez druzice,
samoten, ostavljen stal je ondu cvet, in le stari prijatel), davni znanec,
rmeni solnéni Jarck se mu je &asih priblizal in ga boZal po velih licih.
A vzdramiti ga ni mogel iz tihe toinosti —

Ubogi cvet! — Prav také se godi ¢loveku, kateremu je v cvetni
mladosti vzela usoda najdra%ja bitja in ga pehnila v tuji svet zivet
samotno, toino Zivljenje, v katero zasije le redkokrat jasen farek . ..

Dasi je bilo %e pozno dopdludne, plavala je %e vedno tenka, pro-
zorna meglica nad zemljo. Zrak je bil mehak, vlazen.

To#na si jesen, vender krasna v toZnosti svoji.

Teh mislij je bil tudi Pavel, ki je sedél na vrtni klépici. Ucno
knjigo je bil poloZil poleg sebe ter brskal s palico po rjavem listji.

Poleg uéne knjige je leala na klopi se druga, v sivo platno vezana
in 7 zlatom rézana — Jeli¢ina spominska knjiga. Dala mu jo je sinodi,
da ji kaj vénjo zapise. Izpolnil ji je Zeljo in zadovoljen je bil s schoj.

Gotovo fe desetikrat je vzel danes knjigo v roko in poluglasno
tital stihe, katere ji je bil zapisal:

»Gorkofutno srce moje

Jedno 2éljo le gojf:

Da posiplje pota § cvetjem
Ti #vljenje Zive dni;

Rahlo naj to cvetje diha

In ljubke Ti govori:

Njega vérnost ne usiha! —«
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»Ha — ha — hale zacul se je zvonek Zenski smeh od gradi.

Mladi na$ junak jé osupnil. Ozl se je, ali ko je videl, da smeh
ni veljal njegovemu pesnitkemu prvencu, pomiril se je nekoliko. Vender
mu je bilo tesno pri srci. Védel je, da slu¢aj igra veljavno nalogo v
#ivijenji nafem. Morda je ta slu¢ajni smeh, zazvenevii ba$ ko je do-
tital svojo prisego, pomemben ... Zamislil se je.

Hreséedi koraki po pesku in listji so ga vzdramili. Blizal se mu
je Kodran.

Pavel je naglo skril spominsko knjigo, toda Lovro ga je opazil.

»Oprosti, da ti hodim morda v neprav!« dejal je in se poredno
smehljal.

Salil se je ba§ poprej pred gradom z Anico in bil je dobre
volje.

sNikakor nels odgovoril je Pavel in se zardél. Dovolj sem Ze
studiral za danes.«

»Iz zlatorézne knjige f«

3]z téle.« In mladi pravnik pokazal mu je zvezek zakonika. —
Vidno je bil v zadregi.

»No, neCem te draziti« pocel je Kodran ozbiljno. »Dobro sicer
znad skrivati ¢ustva svoja, ali ne skrijes jih vender ne. Zaljubljenci ste
slepi ter kaZete ravno takrat najbolj svoje skrivnosti, kadar jih hodete
prikrivati. «

Pavel je moléal. sKje je neki zvédel ?le mislil si je.

»Toda pustiva tol< nadaljeval je Lovro, vide¢d, da njega prija-
telju pogovor o tem ni ljub. »Poiskal sem te, da te povabim s seboj.
Viera) sem zvédel na lesniski posti, da kaplanuje debelo uro wvoinje
odtod v Megli¢ji neki moj bivéi soSolec. Posetil bi ga rad, da vidim,
je li &e takden original, kakerSen je bil na gimnaziji. Ako grei z menoj,
odpeljeva se takoj po kosilu.«

’avel je bil vesel, da Kodran ni delj govoril o njega ljubezni,
in radostno je privolil, da popdludne pojde % njim.

—— — —_— e s — PR — —_— — —_— — — —_— prm—

Megla se je bila Ze davno dvignila, in solnce je zaspano sijalo,
ko je nam Ze znana starodobna kodija omahovala po grapasti cesti
med golimi strmiséi proti Megligji. V nji sta sedela nafa znanca in
govorila o Zupdnovih,

Na razpotji, kjer je drzala jedna cesta v Lesnice, druga v Me-
rlicje, spomnil se je bil namre¢ Pavel svoje ljubljenke in jutranje
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opomnje Kodrinove o nji. Rad bi zvédel, kje je Lovro Cful o njega
tajnosti.

»Zjutra] si nekaj omenil o méni in neki jubezni«, zacel je, :kdo
ti je o tem kij pripovedoval?e

s Treba ni, da bi mi kdo kaj pravil« odgovoril je Kodran, spre-
pri¢ati sem se mogel in moral sam o tvojem razmérji z Jelico, ker mi
ti, prijatelj (poudarjal je to besedo), nisi hotel nifesar o tem zaupati l=

*Oho, stoj in pométaj pred svojim pragom,« zavrnil ga je Pavel,
»ali si mi ti kaj zaupal o sebi in Olgize

Zdaj je bila na Kodrdnu vrsta, da je osupnil »In kdo je tebi
o tem govoril?« vpradal je nekako strogo.

»Zaljubljenci so slepi ter kaZejo ravno takrat najbolj svoje skriv.
nosti, ko jih hotejo prikriti,« ponavljal je Pavel smehljaje se prijate-
lieve besede. sTodae, nadaljeval je, opazivii, da ta odgovor Lovretu
ni bil po volji, spriznati moram, da dobro skrivas svoja Custva. Jaz
ne bi bil ni¢esar opazil, da mi ni tega povedala -~ Jelicale

»Ali kje je zvédela onuf«

»0d sestre svoje. Saj vé§, Zenska moléecost . . .« dejal je z za-
ni¢ljivim glasom, katerega se je bil menda naudil od plemenitega nad
porotnika, in prekrizal nogi.

»Ker Ze nekaj vés, védi vse,« opomnil je Kodran po kratkem
molku ter zacel pripovedovati tovirisu zgodovino svoje ljubezni.

»In zdaj je vse konlanos, zavrdil je, =o0d vsega je ostal samd
spomin, kateri pa, upam, ne bode grenil preostajajotih mi dnij Zivljenja.«

O pravem casu je sklenil Lovro povest svoje ljubezni, zaka] voz
je ravno obstal pred jednonadstropnim Zupniscem.

Kharica, kakersnih smo vajeni srecavati po nasih Zupnih dvorcih,
prikazala se je na pragu

Lovro jo je vprasal po kapelanu, ali na Zalost svojo zvidel, da
je odpotoval zjutraj v Ljubljano ter da se vrne stoprav ponodi.
Zupnik pa je odsel na izprehod.

Nadima znancema ni preostajalo inega, nego vrniti se. Ker sta
se pa Ze do sita navozila, sklenila sta iti péd in odposlala kodijaia
z vozom domdov.

Poétasi sta korakala, mudilo se jima ni

Solnce je stalo e nizko na zahodu, ko sta dospela do ovinka
kjer se je cepila pot v Lesnice. Nobenega ni bila volja, kreniti Ze proti
dému, a drugam tudi nista védela. Pavel bi sicer ne imel nifesar proti
temu, ako bi sla v trg k Zupdnovim, vender izreci tega ni hotel, ker
je védel, da bi ga Lovro zbadal. Kodrianu ni bilo ni¢ do Lesnic.

40
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sCemu ne bi jedenkrat posetila starega mdlinarja?« dejal je na-
piosled Lovro. »Njega bi veselilo, midva pa tudi ne izgubiva niCesar
pri tem. Casih je druzba preprostega kmeta prijetnejsa, nego vse
omizje pri fupdnovih.«

Pavel ni ugovarjal in krenila sta proti madlinu.

Ureh je ravno zabijal zagvozdo v debel hldd, ko sta se priblizala
nasa tovdriséa malinu in Zagi. Ugledavsi ju je obstal v delu in pomino
snel polhovko, zatudeno gledajoé nenavadna zodsta.

»Dober dan, Ureh!ls« nagovoril ga je Pavel. sLe ne dajte se mo-
titi v delule

»[RRavno sem konéal, gospod grajskile legal je Ureh v zadregi in
prislonil bét ob kap za Zago pripravljenih krljev. »Ali gospoda, kaj
vaju vodi k méni, alko smem vpradati‘e

»Domdv se nama $e ne poljubi, zatd sva si mislla, idiva pogledat,
kaj dela fagar in kakd se mu godi ¢« odgovoril je Lovro.

1, gospod, Vam se godi dobro, ki ste uéeni, in Vam delati ni
treba, = govoril je mdlinar. »Mi pa se moramo muditi, ¢¢ hoéemo Ziveti.«
»Tudi mi se mu¢imo, Ureh, verjemite mile rekel je Pavel

»>aj) ne, da bi dejal, da se ne.« prekliceval je Zagar svoje be-
sede, svender toliko se Vam ni treba kakor nam, in izprehajate se
lahko, ¢e ne sami, pa z dekletom.e

»Ali mislite, da se dekleta takd rada izprehajajo z nami?fe vprasal
je Lovro smehljaje se in sédel na sklidalnico desdk.

»Kaj bi se ne, ko ste mladi in lepi,« odgovoril je Ureh. Ko
sem bil jaz takdv in sem nosil e vojatko suknjo po vrhu, takrat sem
jih imel deset na jeden prst in hodil sem vsak dan z drugo po Ljub-
[jani, in radi smo se imeli. Vi pa jih dobite, ako holete po dvajset,
samd da jih v naem trgu ni, to je $koda. Zupdnovi — no, mldda
bi bila %e, starejsa pa Ze takd ima svojega.«

»Ali Olgo mislite ¢ segel mu je Kodran naglo v besedo.

»Da, takisto nekako se klice.«

»In kakd veste, da ima ona Ze svojegafe vpradal je Lovro.

»Ka] bi ne védel, ko ju skoro wvsak dan proti ve¢eru vidim todi-le
izprehajat se.«

»Kdo pa je dni, ki jo spremlja’« vprasal je Kodran nestrpno.

» Tisti ¢astnik, o katerem pravijo, da je nekaj v sorodu z nasim
arajskim gospodom, tisti hodi # njo,« odgovoril je Ureh. sIn kakd se
radd imata! Ona se stiska k njemu, kakor plaha ovca in gleda mu v
obraz in od&i, in on ne dela ni¢ drugace. Casih obstaneta, pogledata
okrog sebe in potem jo on poljubi, pa gresta zopet dalje... E, vo-
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jaska suknja, na to so Zenske, kakor muhe na méd! Ko sem bil e
jaz vojak, bilo je ravno takd; Zenske so povsod in vedno jednake.
Saj pa so tudi vojaki izveibani v takih stvaréh, in posebno <&dstniki,
ti vam znajo! Malo zaropole s sabljo, poblisne z ocmi, zaviha brke,
zategne usta v smehljaj, in dekle je njegovol — Ko sem bil 3e jaz
vojak, imel sem nekega porotnika, kateri je... .

Zagarju se je hipoma razvezal jezik in jel je pripovedovati znan-
cema ljubimske zgodbe in nezgode svojega porotnika. Cenjenim  &i-
tateljem in zlasti ljubeznivim Citateljicam so take stvari znane, zatd
netemo muditi njih potrpljenja. To pa zato, ker se bojimo, da bi se
istotaké dolgoéasili, kakor sta se dolgocasila Lovro in Pavel poslu-
sajo¢ Urha.

Malinar % ni dokonéal svoje pripovesti in jezilo ga je, da se
njega posludalca Ze poslavljata. Toda Kodran je védel dovolj, in neko
neprijetno &ustvo mu je stiskalo srce.

Ako se bitje, katero smo nekdaj ljubili, soln¢i v Zarkih ljubezni
druge osebe, ako treba tudi nasega prijatelja, polas¢a se nas neckaka
ljubosumnost, dasi nam zdaj ni ni¢ za 6no bitje.

Jedva sta stopila nada znanca v drevoréd, kar zapazita, da jima
prihajata po stranski stezi preko travnikov naproti dve osebi. Bila sta
pl. Hager in — Olga.

Custvo, ki je Kodranu stiskalo srce, krepilo se je bolj in bolj,
drhtel je, in bliski so mu $vigali iz odij. Toda kolikor blize je bil
tastnik s svojo ljubljenko, tembolj je pojemalo 6no neprijetno Custvo
in ko so &li na& znanci drug mimo drugega, pozdravil je Kodran
mirno in ledeno zaljubljeno dvojico. Pavel je pozdravljaje radovedno
motril Olgo in nje spremljevalca.

»Kaké ponosno je pozdravila,« dejal je pozneje Kodridnu.

»Videl sem,« odgovoril je Lovro. 2In nje pogled! Si li opazil
nje pogled? Také ofabno zanitljiv !«

>In kaké se je on smehljalle opomnil je Pavel.

»Také se menda smehlja zver o svoji Zrtvile

Mir, kateri se je po ¢nem srecanji vselil Kodrinu v srce, ostavil
oa je zopet pri vederji. Védel se je také nervozno, da je to opazila
Anica.

»Gospod doktor, danes ste morali kaj jako prijetnega ali pa ne-
prijetnega doZiveti,« dejala mu je.

»Ugenili ste, gospoditina, bilo je oboje.«

Déklica sicer ni razumela temnega in ne sésebno duhovitega od-
covora, toda dalje vpradevati ni hotcla.

qo¥
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Po -wecerji je povabil Kodran Pavla, da se gresta izprehajat.
PPavel je sicer opomnil, .da jesenski veceri niso ba& vabljivi za izpre-
hode, toda izpolnil je vender prijatelju Zeljo. Hodila sta po drevorédu
in puiila. Pavel ni hotel zaleti pogovora, Lovro je imel misliti dovolj,
zatd sta moléala.

Cetrtinko ure &e ni preteklo, ko zacujeta ropotanje sablje. V
temi sicer nista razlo¢ila osebe, ali sklepala sta pravilno, da prihaja
nadporocnik.

»Dober veler, gospoda!e nagovoril ju je priblizavéi se pl. Hager.
» Ali morda v Lesnice ?«

+Nimava razloga, da bi hodila tja,« odgovoril je Kodrin suhd.

»Roke cvetd tamkaj, in trga jih lahko, ako jih kdo znd,« dejal
je ¢istnik poudarjaje zadnjo besedo.

»Da jih Vi znate trgati, videla sva danes,« rekel je Kodran,

»In to, kakor wvideti, Vas jezi, gospod profesor, ha, hale smijal
s¢ je pl. Hager hripavo.

»Mnogo stvari] je na svetu, gospod nadporoénik, katere niso
vredne, da bi se zaradi njih jezili« omenil je Kodran.

»Res je, gospod profesor, in veseli me, da tako mislite,« govoril
je tastnik. :Ker sc tore) ne jezite, dovolite, da Vam razodenem vso
stvar. Ako Vas ne bode zanimala, ni me treba posludati.«

Vsi trije so se vracali proti gradu in pl. Hager je nadaljeval:

»Najprej Vam moram rédi, da Olge ne ljubim. Toliko za uvod,
zdaj k stvdri. Ako se ne motim, omenil sem Vam svoje dni, da imam
nacrt, katerega Vam pa takrat nisem hotel razkriti. Danes ga Vam
lahko povem. Naért moj je bil, ravnati takd, da se zaljubi Olga v
mene. In posretil se mi je. Za to pa se je treba znati vésti. Kakor
v bdji, takd se mora tudi v ljubezni uporabljati taktika, morda v zadnji
Se bolj. - Moja taktika je ta-le: Najprej se mora$ storiti deklety,
katerega si hote$ pridobiti, zanimivega, kar dose’e nekoliko s svojim
vedénjem, nekoliko z govorjenjem. Opomniti pa moram, da ni treba
biti sdscbno duhovit, da, menj &e si duhovit, bolje zdte. Tudi laZ v takih
prilikah ne skoduje. Deklé se bode jelo zanimati za tebe, posluati te
in grajati tvoje nazore. Kadar pa te Zenska graja, takrat te %e na
pol ljubi. Nje muham in trmam se mora$ brezpogojno podvredi, s tem
se neti ogen)] ljubezni v nje srci in nekega dné vzplane takd, da ga
ni moci nikdar vet pogasiti. Ko pride tisti dan, razkrije$ ji s sladkim,
drhte¢im glasom in koprne¢imi pogledi svojo ljubezen, in uspeh ti je za-
cgotovljen. Dekle se te prime, kakor klop. Odslej ti je paziti, da de-
kletova ljubezen ne oslabi, zaté mora$ ljubico svojo vsaj zafetkoma
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muditi, uklanjati se mora zdaj ona tvojim trmam. Ako pretoci zaradi
tega nekoliko solzic, ni¢ ne dé. Zenske solze samd neté, nikdar ne
gasé ljubezni. .. Ce si také ravnal, stavim glavo, da si pridobil dé
klico v najiskrenej$i ljubezni. —«

»Omenili ste poprej, gospod nadporotnik,« rekel je Pavel, »da
Olge ne ljubite, demu ste jo torej navezali ndse’«

o . .
»Cemu? — Iz dolzega ¢asa. Opravka nimam v Kotu nikakega,
okolo jezditi ne ugaja vedno, zaté zatnimo malo ljubiti, mislil sem si
in storil také. — Sicer bode pa ta moja ljubezen menda najkrajsa,

kar sem jih gojil. Do kazinskega plesa e ostanem tu, potem se moram
zopet vrniti k polku.«

»Ali napravi kazina ples?« vpradal je Kodran.

»Da, veselico s plesom, prihodnjo soboto,« odgovoril je pl. Hager.
sToda, ali % niste dobili vabila? Sluga je je prinesel, ker pa Vas ni
bilo domd, izrotil je je méni. PoloZil sem je v sobi Vasdi na mizo.«

»Od opdludne e nisem bil v svoji sobi. — Sicer pa itak ne mi-
slim posetiti veselice,« dejal je Kodran.

»Sevéda, narodnjdkle opomnil je &iastnik posmehljivo.

»Také jee, odgovoril je Kodran odloéno in strogo pogledal ple-
menitaZa.

»Ha, ha, hal« smijal se je pl. Hager. »Tega ne umcjem, zakaj
bi si &lovek zaradi ndrodnosti pritrgaval zabavo. Plefejo li v kazini
drugate, negoli v Vaéi ¢&italnici? — Stavim, da ne. — In kaj pa je
narodnost'? ... Nekaj vzgojenega, privojenega ni¢. Kaj Vas briga,
ako se je materi Vasi zljubilo, da Vas vzgoji Slovenca? Takrat ste
bili otrok in slepd ste se ravnali po madterinih naukih. Zdaj se vzgo-
jujete sami, in ste, kar hotete, najbolje pa, da niste, nego clovek, ki
je na svetu, da Zivi .. .«

Kodrinu je od &stnikovih besed vrelo v prsih, hotel ga je ie
osorno zavrniti, vender o pravem &asu se je spomnil, da bi bilo to
brezuspe$no pocetje, zatd se je premagal in moléal

»Dovolite, da imam jaz o tem svoje misli« odgovoril je Pavel
nadporoéniku, »ali zagotavljam Vas, da s¢ bode moj prijatel] udelezil
kazinske veselice, ko mu razjasnim, kaké in kaj je Z njo.«

Lovro je molcal tudi zdaj.

Prigli so do gradi in se razili na svoja stanovanja.

(Dalje prihodnjic. )
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XL

. . . vEEL ge ples,
Dekleta so brhka in zala
£ mladendi okrog se sukala
Plamtedih odes in vitkih feles
Ivan Jenko.

5 i se Jje vriila vselej jeséni,

o] Ako smo rekli, da so bile te veselice prirejene vsem
I,E:-‘;n_i-éﬁzmm, verjeli nam bodo blagohotni &itatelji, ki gotovo poznajo,
kakine so kazine — hvala Bogi, da jih le %e malo Zivotiri — po
nasih manjsih mestih in trgih.

Veselice v lesniski kazini so se razlotevale od ondotnih dital-
niskih najprej v tem, da so bile brez petja, ker nemskutarski druzab-
niki njeni niso mogli nikjer dobiti pevcev, in da se je k njim vozilo v
— kodijah.

Marsikatera stara kodija, ki je leto in dan podivala v skedn)i
in v kateri so si kokosi morda iz Ziviljega instinkta, da jih dndu ne
bode nihée motil, napravile gnezda, morala je o priliki kazinske ve-
selice na dan. Oprati ji je bilo treba prah, omésti pajéevine in za-
krpati morda raztrganc streho. Na veler potem pa se je velifastno
(na sreto so bile Lesnice slabo razsvetljene) zibala proti jedva dve sto
korakov oddaljeni gostilni, kjer so se obi¢no vriile veselice kazinske.

Prisla je sobota.

Ves teden popre] je #e ila po trpu govorica o kazinskem plesu.
Med neinim spolom lesnitkim se je védelo Ze do picice, katera bode
imela novo stoaletoe, kje jo je narodila in koliko je veljala, védelo se
je tudi, katera je dala svojo lansko ali morda celd predlansko obleko
oprat in prekrojit, odkrite so bile sploh vse éne malenkosti, za ka-
tere se, kakor znano, Zenstvo rado najbol) briga.

Motki spol, kar ga je bilo plesalcev, hitel je, da se »angalira« za
pojedine plesove. Osobito je bil priden v tem oziru nas dobri znanec
lekdrnik Stipko Zgaga. Isti dan, ko se je zvédelo, da se napravi ve-
selica s plesom, angaZiran je bil za wvse &tiri kadrilje in ved plesnih
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totek. Bil pa je to 4ni isti Stipko Zgaga, ki je také sovraZil nemSku-
tarstvo in vsaj po svoji izpévedi z vsemi moémi delal za slovenstvo.

Toda prestrogo ne smemo soditi étipka, ker drugi Lesnitanje
niso bili prav ni¢ bolj$i od njega. Uradniki so bili iz znane, sésebno
temu stdnu svojske kurtoazije, vsi druZdbniki kazinski. Nekaterniki so
sicer trosili po trgu novico, da je bil kriv tega okrajni glavar — stra-
sten neméikutar — ali kdo bi verjel hudobnim jezikom?! — Tudi ve-
ina trianov, ki so bili udje éitalniski, bilo je le zaradi ljubega mird
in prijateljstva vpisanih v kazino. Zaté pa so ti stopiviemu v dvorano,
kjer se je wvrdila veselica, zazvenéli le redkokdaj na uho spakudrani
glasovi lesniske nemstine.

Prisla je sobota.

Jedva se je jel nagibati dan, oZivile so se Lesnice nenavadno.
Tu si videl uradnitkega slugo, ki je nesel davénemu pristavu izposo-
jene ¢rne hlage, ondu je zopet drevil gevljar z novimi ¢evlji, drugje
si opazil ponosno korakajolega odbornika kazinskega v fraku in belih
rokavicah hiteti proti gostilni, kjer se je imela vriiti veselica.

Okna veseliéne dvorane so se razsvetlila in kmalu potem so
jele po trgu drdrati kodije.

Vhod in stopnice v prvo nadstropje, kjer je bila dvorana, bile
so razsvetljene s slabo brledimi petrolejevimi svetilnicami. Vrhu stopnic
je vzprejemal odbor dosle goste ter vodil dame v dvorano na pri-
pravljene sedefe. Dodim so se oné dolgocasile, ¢akajoé zacetka, krep-
tali so se njih zvesti soprogi, odnosno astilci v pritliéni pivski sobi. —

Na lesnitkem zvoniku je udarila osma ura.

Vedina pivcev je ostavila pritlicje in Sla v prvo nadstropje, za-
kaj veselica se je imela pri¢eti. Kmalu se je napolnila prec¢j obiirna
dvorana.

V tem je obstal pred gostilnico voz, iz katerega so izstopili
Anica in nje brat, pl. Hager in — Kodran. Mnogo pregovarjanja in
prepri¢avanja je trebalo Pavlu, da je zvabil svojega prijatelja v kazino.

Odbor vrhu stopnic je vzprejel goste iz Kota s posebno pri-
jaznostjo, katere najve¢ja mera se je vsipala na plemenitega cdstnika. —

Zvonec je zapel, zavesa se je odstrla in veselica se je pricela.

Nikakor nam ni namen, da bi obsirneje opisavali to veselico,
samé dveh glavnih tofek nje naj omenimo. Prva teh je bilo igranje
na gosli, katero je izvrieval nddobudni glavarjev sinek. Ce pa po-
vemo, da je bil mladi godec zaletnik, in da mu je po dokonéani igri
zvenela z vseh stranij burna pohvala, povedali smo menda dovolj, —
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Druga glavnih tolek je bila deklamacija. Deklamirala je mlada in lju-
bezniva héerka Lesnicana-bogatada, ki ni $¢edil novca, da kar najbolje
omika jediniko svojo ter jo je — kar je v nas Slovencih itak obicaj
— poslal v nemski zdvod ob kostnitkem jezeru. Dejali smo, da je
bila déklica mlada in ljubezniva, zdaj pristavljamo, da je govorila pri-
litcno, in da so si, ko je kontala svojo deklamacijo — Schillerjevo :
»Pesem o zvonue — oddehnili govornica in poslusalei.

Po veselici so odnesli stole iz dvorane in pricel se je ples.

Nadporo¢nik pl. Hager je zaletkoma zvedine plesal z Olgo. Lju-
beznivo se je vsele] ovila njegovega slokega telesa in draZestno na-
gibala glavico na njega ramo. Dasi pa se je veselo smehljala vrtéé
se s Castnikom po dvorani, vender je pazen motrilec lahko opafeval,
da nad veselim nje smehom plava lahna meglica toge. — Tudi pl.
Hager je videl to, in gddilo je njegovemu samoljubju tembolj, ker je
videl, da je on te tonosti kriv. Tolazil ni Zalostne déklice, temveé
brezozirno je nadaljeval v svojem govoru:

». .. Dejal sem Vam tudi, ako me ne vara spomin, da élovek #ensko
ostavi, ako se je navelica. Trditi sicer ne morem, da sem se Vas na-
velital — preljubeznivi ste bili — toda kaj hofeva?... Jaz odidem
jutri in Lesnice me morda ne vidijo vel. Preostajalo nama potem ne
bi drugega, nego pisariti si sentimentalna pisma, in to vsaj moja
krepost ni. . .«

»Vi me nikdar niste ljubilile 3epnila je Olga in strastno stisnila
njega levico.

»*Oporekati Vam ne moreme, odgovoril je nadporo&nik mirno.
»Ali ako mi dovolite primero, primerjal bi ndjino (ljubezen‘ z denasnjo
veselico. Iz te primere povzamete lahko koristen nauk. Zabavamo
se zdaj, ko pa pojdemo v jutro domdv, bodemo trudni. Toda prespali
se bodemo in potem se z veseljem spominjali denainje veselice. Sto-
riva isto z najino ljubeznijo' — prespiva jol«

Olga je molcala, ali v dusi sta se ji porodila sovraitvo in gnus
do plemenitasa,

Godba je utihnila in plesalci so podeli Setati.

Olga je prosila nadporoénika, da jo véde na nje sedez, ces, da
je trudna. Ugodil je nje Zelji in priklonivéi se odSel iz dvorane.

Samotna sedéé je Olga motrila mimo nje korakajoce Zetalce.
Ko je stopal Z nje sestro Kodran 'mimo nje, objelo ji je srce nekaj
kakor kesanje ... Jezno je razprostrla pahlja¢o in si delala veter, kakor
bi z njim hotela odpoditi neprijetne misli. Ali zamdn! — Takoj se
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je je polastil drug neprijeten obcutek. Vsakdo je imel svojo plesalko,
vsaka svojega plesalca, samé ona je sedela s starimi gardedamami tu
— stenska dekoracija —. Hotela je Ze ostaviti sobo, kar jo resi srecen
slutaj neznosne zadrege. Stipko Zgaga je bas odvel Sirtevo Anico
na nje mesto ter hotel oditi krep¢at se v pritli¢je.

»Gospod Zgaga !« poklicala ga je Olga tiho, ko je stopal mimo nje.

s Zelite, gospoditina >« vzkliknil je lekdrnik veselo in takd glasno,
da Olgi ni bilo ljubo, in se globoko priklonil.

»Ali mi ne bi hoteli priskrbeti ¢a%o limonade?« prosila je Olga
s koketnim pogledom.

Zgagi se je od veselja topilo srce.

sNa sluzbo sem Vam, gospodic¢ina Olga — prosimle

Ponudil ji je desnico ter jo odvédel iz dvorane v veio, kjer je
gostilnicar napravil nekak sbuffete.

»Danes ste paé ponosni, gospod Zgaga,« zacela je Olga, ko sta
se vrnila v dvorano in se pridruZila fetalcem. »Niti zmenili bi se ne
bili za staro svojo prijateljico, ako Vas ne bi bila sama opozorila
ndse. «

Zgaga se je opraviteval, da je ba% hotel priti ponjo, ko ga je
poklicala.

»Dobroe, segla mu je poredno smehljaje se Olga v besedo. »V
dokazilo, da je to res, popleiete z mdno prihodnjo turo!le

»Radi tega bai sem hotel priti po Vas,¢ legal je Stipko.

Prihodnji ples je bila kadrilja, in lekdrnik je bil zdnjo Ze davno
pri Jelici angairan. Toda zdaj ni preostajalo, nego zatajiti in pozabiti
Jelico. —

Plesalci so bili %e nezadovoljni zaradi dolzega premora in so izzi-
vali aranZerja — dolgoveznega davkarskega pristava.

Brez sape je prisopihal uboZec, zacuvsi, da ga klicejo v dvorano
in jedva je mogel $e zakric¢ati: »Kadriljale

Kadrilja se je plesala in doplesala. Ce pa kdo ni bil zadovoljen
% njo, bila je Olga. Pl Hager se ni brigal med vsem plesom zinjo,
in to jo je jezilo, a da je bil proti Jelici neobi¢no prijazen in Ilju-
bezniv, to jo je Se bolj jezilo, in da Zgaga ni bil takSen nasproti nji,
to jo je jezilo najbolj. Déklica sevéda ni vedela, v kaki zadregi je bil
Zgaga zaradi Jelice. —

V tem ko so drugi jeli spromeniratie, potoZila je Olga Stipku, da
jo glava boli, — Nekatere #enske jame v najnedolinejsih slu¢ajih glava
boleti. —
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+Plesati ne morem veé, domdv pojdem, in Vi, gospod Zgaga,
bodete toli prijazni, da .me spremite, je li da ’«

Kdo bi bil radostneje pripravljen od lekarnika ?|

Mati fupdnja se je sicer zacudila, ko ji je Olga povedala, da od-
haja, ali odgovarjala ji ni: poznala je svojo héer in vedela, da tega
ne dela brez vzroka. Da je pa ne boli glava, o tem je bila osvedo-
fena. —

Ne da bi se od koga poslovila, odila je v garderobo in kmalu
potem odhitela po stopnicah v pritlicje, kjer jo je wves srefen pricéa-
koval Zgaga.

Oklenila se je njegove roke, in nicesar govoreé sta korakala po
trou. Olgi pa se je stoprav zdaj omehcéalo srce, in ves vecer zataje-
vana jeza ji je prekipela in se izlila v grenke solze. Skrivoma, da
bi nje spremljevalec tega ne opazil, brisala si je ot¢i — Toda tega
se ji ne bi bilo treba bati, zakaj Etip]m nendadejane srece prevzet ni
videl nidesar.

Stoprav ko sta obstala pred domom, ni se mogla Olga ved pre-
magovati, in glasno je zaihtela.

»Vi jokate, gospoditina, kaj Vam jerfe vzkliknil je ZAgaga v
strahu.

»Ni¢, gospod Zgaga, nitl« ihtelo je dekle.

»Vi mi nekaj prikrivate e

s Ni¢ ni, ni¢! — Jutri — jutri Vam povem vse — vsele — Nov
potok solz se ji je udrl po lici
sJaz Vas — jaz te ljubim, Stipkol« — wvzkliknila je najedenkrat.

Oklenila se je njegovega vratd in strastno poljubila lekdrnika.

Zgaga je odrevenel. — Predno pa se je zavedel, opazl je, da
stoji sam pred fupanovo hido.

Poljub Olgin mu je gorel 3¢ na ustnih . ..

Nekaj éasa je poskusal premisljevati, kaké je vse to prislo, ali
zamdn. Razburjeno mu je plala kri po Zilah, in misli so se mu médle.
Jedina zavest, katero je util, bila je, da je neznansko srelen, in s to
zavestjo je krenil nazaj proti gostilni. — —

V tem pa je Olga sedela obletena na razkriti postelji in s1 pod-
pirala lépo glavo. Solze so ji usehnile, in obraz ji je bil strog. V golo
steno je zrla in mislila, dolgo mislila. Sad njenega premisljevanja pa
je bil wvzklik:

»Jeden mora biti, cetudi samd — Zgaga! —«

Kmalu potem je légla in mirno zaspala ...
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Ko se je Stipko vrnil, pomignila mu je mati Zupdnja, naj pride
k nji. Ubogal jo je in nje vpradanjem gledé Olge odgovarjal s taksno
sivostjo in zdusnostjo, da ga je Zupdnja nekolikokrat zatudeno po-
gledala,

»Nekaj se je moralo danes pripetiti, toda kaj - kaj?« mislila 51 je

Tadas pa so se vrteli pari po dvorani.

Kodran je plesal s Pavlovo sestro.

Znano je vsakomu, kaké okolnosti vplivajo na misli ¢loveske,
in Gestokrat — morda mnogokrat na $kodo — tudi na delovanje.

Veseli obrazi na okrog, Sumna glasba, prijazni nemir po dvo-
rani, vonjava svelega cvetja, ljubezniva plesalka, sukajo¢ se na drobnih
noticah — vse to je tembolj prevzelo Lovreta, ker je poprej malone
ves dan prebil med &tirimi stenami arhiva sredi starih pradnih folijantov.

»Od kazinske veselice nisem pri¢akoval toliko zabave, in prav
hvalezen sem Pavlu, da me je izvabil sem,« govoril je svoji plesalki.

»Sijajna sicer ni¢, odgovorila je Anica, »in morda ravno zaradi
tega tem zabavnejia.«

»In také drafestnih plesalk se tudi nisem nddejal,« opomnil je
Kodran.

»Cudno! Neznana Vam #e poprej ni nobena bila, kako, da se
Vam stoprav danes zdé draZestne?« vpradala je déklica Segivo.

sNe vem, kakd je to, morda —« Kodran ni védel, kaj bi rekel,
— smorda radi tega ... ker ste tudi Vi tu.. .«

»In zakaj ravno radi mene ?« vprasala je Anica, in poreden smeh-
ljaj se ji je zazibal okrog ust.

Kodran je bil v zadregi. Moléal je nekaj casa.

»Ker ste Vi — najdrazestnej$alc zasepetal je kontno in se zardel
na lahno.

sHa, ha, ha!e¢ zasmijalo se je dekle. »Hvala Vam, gospod pro-
fesor, toda oprostite, ako Vas vpradam, ¢e ste morda ¢itali ta poklon
danes v nasem arhivu?’«

Lovro se je ugriznil v ustna. Cutil je, kako je neokreten, in sra-
moval se je. Nehoté se je spomnil nekdanjega prizora v parku, kjer
je bil ravno taksen.

Ali zakaj bad proti Anici?l' jezil se je in se zresnil

»Gospoditina, poznate me — také si vsaj domisljujem — in
veste, da nisem vajen poklonov, temve¢, da govorim resnico, 0 kateri
sem prepri¢an, katero ¢utim v svojem srci.«

Anica je moltala. Tudi Kodran ni govoril vec. Sladko custvo
ga je predinjalo vsega, ko je krasno, vzdusno stvdrco v skoro pro-
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zorni plesni obleki po dvorani vrtéd razmisljal, kaké prijetno bi bilo
za vedno zdruZeno Ziveti s tem angeljem . .

Ozrl se je jedenkrat kakor sluéajno v nje o&i, in zdelo se mu
je, da skozi njih temino svita vsa neizmerna sreéa bododega mu Ziv-
lijenja, da, da mu je ta sre¢a Ze davno svitala, takoj 6ni dan, ko se
je prvi¢ sedel z ljubeznivo déklico, a da je bil on tedaj slep in ni
opazil tega. In kaj vse je moralo priti med tem? Mameta sanja ob
Olgi, domisljena ljubezen in nepotrebna muka . . .

Ni se mu dalo ved¢ plesati. Odvel je Anico na nje prostor, sam
pa je hitel iz dvorane v mrzli n6¢ni zrak hladit si éelo vrode.

Dolgo ga ni bilo nazaj. Ko pa se je vrnil, iskalo je njega okd
Anice. Ali med plesalci je ni bilo. Tudi Pavel ni védel, kje je. In
kaké tudi? — Kadar se mu je ponudila prilika, bil je v blizini Jeli¢ini.
Mati #updnja je to opazila in srce se ji je smijalo od zadovoljnosti . . .

Lovretu je jelo tesno biti pri srci. Hotel je Ze oditi iz dvorane,
da pois¢e déklice, kar jo ugleda ob vratih v garderobo v sémraku sedeto.

Pribliza se ji. — Anica je vstala.

»Gospod profesor, ne zamerite mi, ako sem Vas zalila s prej-
snjim svojim nepremisljenim govori¢enjem!« nagovorila ga je, in glas
s¢ ji je tresel

Lovro ji je pogledal v o&i in zdelo se mu je, da se rosé

»5 ¢im da bi me razZalili, gospodi¢ina 7 — Vsaka besedica, vsako

povelje Vase me veselii me mora wveseliti, ker Vas — ljubim, neiz-
retno ljubim! . . .«
Prijel jo je za roko. — Deklé ni odgovorilo, ali drhtelo je po

vsem telesi.

»In Vi, gospodigina? — Smem li upati od Vas iskre ljubezni?e —

Anica se je ozrla plaho v dvorano. A niti gardedame, niti ple-
salci niso mogli opaziti tega prizora. Vender mu je iztrgala svojo roko
iz njega desnice.

»Tu ni prilike, da Vam odgovorim,« hitela je plaho. »Zvedeli
bodete vse o pravem d&asu, toda danes, prosim Vas, danes se me ogi
bajte!le

Kodran ni mogel kljubovati nje Zelji in odiel je. — — —

Rano v jutro so se vozili nadi znanci iz Kota s kazinske vese-
lice. Nebd je bilo oblaéno in topel vlaZen veter je vél

Vtiski minule noé¢i so bill povoed, da so vsi moléali.

Kodran je z upom in strahom premisljal, kdaj in kakd bode
pad¢ Anica razredila njega vpraSanje in odloéila njegovo bodoénost,
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Anica, ki je e davno ljubila Lovreta z 6no &isto, tiho ali tem Zar-
nejéo ljubeznijo nepokvarjenega srca, vtapljala se je v svojo sreCo, v
sreéo, da jo nje oboZevanec ljubi. Jednake oblutke je imel tudi nje
brat, saj je danes zopet ¢ul iz ljubljenih ust JeliCinih Ze tolikrat po-
navljano prisego, da mu ostane vedno zvesta. — Pl Hager je zatet-
koma mislil na Olgo, toda ne dolgo. Sloneéemu ob oknu kodijinem
in zrofemu v obladno nebé preokrenile so se mu misli skoro. Jezil
se je na tihem, da bode moral potovati najbrz v slabem vreméni. —

PR e [— — — J— — —_— —mma — — e —_— am—— —

Okolo jednajste ure istega dné je oddrdrala kotija izpred Kota.
— Pl Hager se je peljal na kolodvor.

Vsem prebivalcem grajskim — celé stari dekli — prihajalo je
loze pri srci, gledajoéim, kakd se odmice voz s plemenitim gostom . .

Sneg je naletaval v drobnih kosmicih z néba, in mraz je hilo.

Pl. Hager se je tesno zavil v svoj plaic ter se naslonil v kot
kotije. — Ko se je peljal mimo Zupdnove hile, tedaj se niti ozrl ni
skozi okno.

Cemu tudi? — Poslovil se je pismeno in s tem vsaj nekoliko
zadostil obicaju.

Sneg pa se je vsipal z néba . ..
In kakor je zamél tir za kotijo, takd je zamel v I.esnicah spo-
mine za plemenitim &dstnikom . . .

XIL

Oh tefka pot, oh tadna pot;
Ko od asrcd seef se lodi

S. Gregor éié.
Vie kot nekdaj — in vender vse drugace !
List iz dnevnika.

Tekli so dnevi in Kodrdnu minevali s takino brzino, kakor Se
ne doslej.

Debel sneg je pokrival gord in ravdn, siva megla se je vlacila
po zemlji in mraz je divjal. Sléharni ¢lovek bi trdil, da ne more biti
neprijetnej$ih in dolgotasnejsih dnij, ne také Kodran. —

Takoj drugi dan po énem kazinskem plesu je hotel Lovro Cuti
odgovor Anitin in izmislil si je za to zvijalo. — Kadar je bil ¢as
obedy, in se sam tega ni spomnil, prisla ga je doslej vedno Anica
klicat. Sklenil je, da bode ta dan pozabil kosila.
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Ko je bil ¢as, da bi imel iti obedovat, sedél je trdovratno v ar-
hivu in zrl v star kodeks, toda &ital ni. Z bijo¢im srcem je pricakoval,
kdaj bodo zaskripala vrata in se bode v njih pokazalo drago mu bitje.

Dolgo se mu ni hotela izpolniti %elja, napésled je vender zacul
lahne stopinje na hodniku., Zadrhtel je od koprnenja.

V tem so se e odprle duri in Anica je stala pred njim.

I.ovro je vstal in se ji priblizal. Prevzet ljubezni ni mogel takoj
izustiti ni besedice. Stal je pred njo in ji prosete zrl v bolj in bol)
zardevajodi se obraz.

» Anica, bodete li odgovorili danes vprasanju mojemu ¢ zadepetal
je napodsled.

Deklé se je zardelo &e bolj in moléé uprlo vdnj témne svoje ocl.
V njih pa je Kodran bral takd odloten odgovor, toli goreto ljubezen,
da ni ¢akal odgovora, temve¢ omamljen od opojnega Custva objel
drobno stvdrco in jo pritisnil na razburjene prsi. ..

In odslej so Lovrétu v sreéni ljubezni potekali dnevi in — po-
tekli .

Prizel je ¢as locitve.

Solnce je sijalo in njega rmeni Zarki so se lomili v kristalih
smrzlega snegd, ko je jemal Kodran slovéd od svojih znancev v Les-
nicah. Opravil je Ze vse poséte, ko je vradajot se v Kot krenil 3e
k rupdnovim. Srce se mu je stisnilo, prestopiviemu znani prag, toda
zatajil je neprijetni obéutek in smehljaje se stopil v »gospédsko« sobo.

Zupdnovim je bilo znano — d¢esa se v malih krajih ne zvé: —
da Kodran odhaja, in pri¢akovali so ga, da pride po slobd.

Kakor prvi dan, ko je pridel Lovro v Lesnice, sedeli sta tudi
danes Olga in Gabrijela v kotu za okroglo mizo s Sivinjem v rokah.
Poleg njiju pa se je zopet gugal na stolu Stipko Zgaga.

»Gospod doktor ?¢ vzkliknila je Olga na videz zatudeno in vstala.

»Klanjam sele pozdravil je Lovro.

»Stavim, da ste se prisli poslovitle vteknil se je Stipko vstajaje
v besedo.

» Ugenili ste, gospod Zgagal« odgovoril je Lovro.

»Culi smo e, da odidete danes, gospod doktor,« opomnila je
Jelica stoje¢ za svojo sestro.

»In ¢udimo se,« nadaljevala je Olga pikro, »da nas posetite ob
svojem odhodu.«

Kodrin je razumel, da ga hoce deklé zbadati.
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sDolgo me sicer ni bilo pri vas, toda pri odhodu sem se ¢util
dolinega, da se poslovim, zakaj Bog znd, privede li nas usoda Se kdaj
skupaj e

»Res, Bog znd,« odgovorila je Olga z nasmehom na ustnih in
2z malomarnim glasom, iz katerega je zvenelo: Kaj mi je do tega?' —

V tem je pohitela Jelica klicat matere in ofeta in ju privéla
v sobo.

Po pogovorih in poklonih, ob slovesi navadnih, odsel je Lovro,
in lahko mu je bilo pri srci, ko je korakal ob snéZnem grmicji proti
Kotu.

Dospevii v grad se je spomnil, da ima zbrati %e svoje izpiske
v arhivu. Odpravil se je tja. Ko pa je urejal razne liste in listke, za-
Skripnile so duri na lahno. QOzrl se je.

sLovrole in ihte& se je ovijala njega vrati in skrivala bledi svoj
obraz na njega prsih.

Dasi je bil sam tolazbe jako potreben, tolazil je Zalostno déklico,
tet, da ji ostane zvest, da ji bode pogostoma pisal, da se kmalu zopet
vrne in jo potem povéde s seboj.

Dolgo se je moral truditi Kodran, da se je vsaj nekoliko Anici
razjasnilo solzno okd.

Potem pa sta govorila o bodo&i svoji sreci in si zidala »svetle
gradove v oblakes, dokler se ni priblizal Cas odhodu.

Se jeden strasten objem, S$e jeden zaren poljub, fe jeden toZen,
zvest pogled brez radoznalih svedokov in odsla sta iz arhiva.

Kaké teiek jima je bil pot do stanovanja oskrbnikovih! — Oba
sta moléala in tajila drug drugemu globoko svojo Zalost, obema sta
se topili srci v nemi bolesti .

Tatas, ko je Simen znatal Kodrinovo prtljago na voz, poslovil
se je leta pri gostoljubnih roditeljih svojega prijatelja in svoje lju-
bice. Naté sta sédla s Pavlom v koéijo, in Lovro se je s tezkim srcem
odpeljal iz Kota. A tolaZila ga je zavest, da ga v duhu spremija joka-
jote srce zvestega dekleta, — — — — @ — — — — —

Minila je vrsta let,

Usoda, ki nas mece kakor igrate iz kraja v kraj, hotela je, da
grem na solnni jug za svojim poklicem.

Puséd sem slonil sam v kupéji in gledal Zarke jesenskega solnca,
igrajote se po ogdljenem usnji, in — zé¢hal.

Vo#nja mi je #e presedala, tu mi posljejo milostni bogovi srecno
misel. Spomnil sem se, da s¢ moram peljati mimo Lesnic.
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Kaj, ako bi za danes tam izstopil? -—— Jutri se odpeljes dalje,
saj dosti utegneil
In storil sem takd.

Ko sem korakal po trgu, videl sem, da se ni mnogo izpremenil.
Tu in tam so na novo pobelili kakino hio, ondu zgradili nov plot
— sicer vse pri starem.

Krenil sem k Zupdnovim. — Spotoma sem se Cudil, da me nihce
ne pozna ved, ali priedsi v znano gostilno sem se prepri¢al, da se
staramo. Sam nisem ved spoznal matere Zupdnje.

Stopil sem v »gospddskos sobo. Vse kot nekdaj, le v kotu pri
okrogli mizici sem pogresal héera.

Zupinja me je spremila v sobo in prisedla k meni. Kmalu se
je razplel med nama pogovor o predlih dnéh. Doznal sem iz tega
pogovora toliko, da mi ni bilo zil, ker sem se ustavil v I.esnicah.

Stipku Zgagi je umrla téta in mu pustila vse imetje, katero zda]
deli  njim njegova soproga Olga. Stipko %e tudi praktiéno studira
pedagogiko, nekoliko, ker vzgaja dvdjico Zivih pédglavcev, nekoliko,
ker njega samega vzgaja odlo¢na soproga pod tezkim brezpétnikom.

Tudi Jelica se je omozila, Lansko leto je priSel neki trd Nemec
— Bog védi kaké — v Lesnice, lendril nekaj éasa ondu in napdsled
odpeljal dekleta svojo Zeno tja gbri v zeleno Stajersko, kjer mu je
bila sluzba zdravnika pri nekem ridniku.

Davénega nadzornika Koprivea so povisali v sluzbi in ga pre-
stavili v Ljubljano, kamor je 3la sevéda tudi lepa njega soproga. Ako
je to storila drage volje, ne vemo, zakaj Lm‘smpuent Orel je ostal Se
v Lesnicah in prevzel po umriem svojem a3efus Zrjavu advokatursko
pisirno. In dobro je storil, ker pdsla je imel toliko, da je na veler
ves utrujen prihajal k Zupdnovim. Zadnji &as je zalel tudi njegov kon-
cipijent Pavel Sirec prihajati zopet % njim. Izostal je dolgo Casa, ker
se mu je ljubica izneverila, toda kon¢no je vender uvidel, da se za-
radi nesreéne dijatke ljubezni ni vredno niti Zalostiti niti jeziti. In res
je tako!

Ko sva o teh in takih stvaréh govorila z materjo Zupdnjo, od-
prle so se nanaglowna duri in v sobo je uprav prisopihal — vladni
lkomisdr. Narotil si je sméricoe, stojé jo izpil na dudek in odiel, Ces,
da ima neizmerno opraviti Mene ni spoznal.

Ko je zaprl vrata za sabo, zatela mi je fupdnja praviti, da Je

usmiljenja vreden &lovek. Vedno je Zejen, in ravno zato ga menda
nedejo povisati.
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Dan se je e nagibal, midva z Zupdnjo pa sva 3e sedela pri mizi.
Cudno se mi je zdelo, da govori o vsem in vsakem, a da ne omeni
oskrbnikove Anice. Vpra%al sem jo po nji

»Sre¢na gospd je« odgovorila mi je druidbnica, »samd malo jo
vidimo v Lesnicah. Vsako leto se pripelje profesor Kodran za mesec
dnij semkaj na potitke, in takrat pride tudi ona Z njim. In kakina
je! Lepa nego je bila dekle. Toda saj jo bodete videl, zdaj bivata
bas tu. Danes je sobota in ob sobotah prihajata zveler navadno k
nam.,¢ —

Zupénja je govorila istino. Iz lepega dekleta se je razvila krasna
gospd. Ure, ki sem jih prezil v Anice in nje soproga druzbi, potekle
so nam v prijaznem prijateljskem pogovoru.

Lovro mi je pripovedoval o svojem Zivljenji, o svojih stu-
dijah i. t. d.

»In po grajskih arhivih ne iztika$ vel?« vprasal sem ga, ko mi
je ravno pripovedoval o slovenskih starinah.

»Malo,« odgovoril je smehljaje se, »odkar sem v Kotu odnesele«
— pokazal je soprogo si — »svojo srefo — iz arhivae ..

Kdor pa hode Sz peti,
Mora od kraja sadets.
Nivrodna pesem

Pozdravljeni mi starega gradi otemneli zidovi!

Cez lépo vrsto dolgih let vas je gledalo zopet oké, in srce mi
je utripalo o tem pogledu. — Viharji tasovi so hrumel nad vami,
viharji &asa so besneli tudi nad mojo glavo. — A gledal sem vas
znova, in v dusi so se mi vzbudili spomini.

In zdaj?

Pozdravljeni mi temni zidovi, pozdravljeni spomini!

KONEC.




